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Predvidena uporaba

Rotacijski kladivi SFMEH200 in SFMEH210 SDS-Plus
STANLEY® FATMAX® sta namenjeni vrtanju lukenj v beton,
opeko, les in jeklo, manj$a rusenja in za vrtanje s karbidnimi
kronami. Orodje je namenjeno ljubiteljskim in poklicnim
uporabnikom za neprofesionalno uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektri¢nega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila
in navodila. Posledice neupostevanja varnostnih

opozoril so lahko elektricni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznej$o uporabo.
Izraz "elektri¢no orodje" v vseh opozorilih se nanasa

na elektri¢na orodja (napajana prek kabla) ali

na elektri¢na orodja z akumulatorjem (brez kabla).

1. Varnost na delovnhem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektriénega orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih
tekocin, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektri¢nega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

c. Med uporabo orodja ne smejo biti v blizini otroci in
nepooblaséeni odrasli. Ce vas motijo, lahko povzrogijo,
da izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektri¢na varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vtinicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtiCi in njim prilegajoce se vtiénice
zmanjSujejo nevarnost elektricnega udara.

b. Izogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektri¢ne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elektriCnega udara vegja.

c. Zavarujte elektri¢no orodje pred dezjem in vlago.
Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje
elektricnega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vtica
iz stenske vti¢nice. Kabel zavarujte pred vro€ino,
oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.
Prepleteni ali poSkodovani kabli povecujejo tveganje
za elektricni udar.

e. Ko uporabljate elektri¢no orodje na prostem,
uporabite kabelski podaljsek, ki je namenjen uporabi
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na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite napravo na diferencni
tok (RCD). Uporaba naprave na diferenéni tok (RCD)
zmanjSuje tveganje za elektricni udar.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zaséitno opremo. Vedno nosite
zasc€itna ocala. Zascitna oprema, kot so zasCitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali zas€ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
Preprecite nenamerni vklop. Pred priklopom na vir
napajanja, dviganjem ali prenasanjem elektricnega
orodja zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem
polozaju.

NoSenje elektricnega orodja s prstom na stikalu za vklop
ali prikljucitev elektricnega orodja na elektricno omrezje
z vklopljenim stikalom povecuje moznost nesre¢.

Pred vklopom orodja odstranite vse kljuce

za nastavitev orodja. Orodje ali klju¢, ki ste ga pustili
na vrtljivem sestavnem delu lahko povzrodi telesne
poskodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Poskrbite

za varno stojiSce in ravnotezje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektriénim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne priblizujte premikajocim se delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoce se dele orodja.

Ce so na voljo priklopne naprave za ekstrakcijo praha
in zbiralne naprave, se prepricajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih
povzroca prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo

orodje za svoje delo. Pravo elektriéno orodje bo delo
s predpisano hitrostjo in predvidenim naginom uporabe
opravilo bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektriéno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevamno in ga je treba
popraviti.

lzvlecite vti¢ iz omrezne napetosti in/ali odstranite
baterijo pred kakrsnokoli nastavitvijo orodja, menjavo
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opreme ali pred shranjevanjem orodja. Ta vamnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon elektriénega orodja
po nesregi.

d. Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so nevamna, ¢e
jih uporabljajo neizkuSene osebe.

e. Elektricno orodje skrbno negujte. Redno preverjajte,
ali so vrtljivi deli prosto gibljivi oz. niso zagozdeni,
poceni ali tako poskodovani, da je funkcija
elektriCnega orodja s tem okrnjena. PoSkodovano
elektri¢no orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektricnih orodij.

f.  Ohranjajte rezalno orodje ostro in ¢isto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo
in so bolje vodiljiva.

g. Elektri€no orodje, dodatno opremo, vstavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, ob tem pa
upostevajte vrsto dela, ki ga opravljate, in delovne
pogoje. Ce orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporo¢eno, lahko taka uporaba povzro€i poskodbe.

5. Servis

a. Elektricno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki pri tem pa uporablja samo originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in
uporabi elektri¢nega orodja.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektricnega
orodja

A

¢ Uporabljajte zas€ito sluha. Izpostavljenost hrupu lahko
povzrodi izgubo sluha.

¢ Uporabljajte pomozne rocaje, ki so prilozeni orodju.
lzguba nadzora nad orodjem lahko povzroéi telesne
poskodbe.

¢ Ko opravljate dela, kjer se lahko pripomocek
za rezanje dotakne skrite napeljave ali lastnega
napajalnega kabla, elektri¢no orodje vedno drzite
za izolirano povrsino. Ce prereZete Zico pod napetostjo,
bodo pod napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja,
to pa lahko povzroci elektricni udar

¢ Nikoli ne uporabljajte dleta v rotacijskem nacinu. Oprema
se bo zagozdila v materialu in zacela vrteti vrtalnik.

¢ Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podiago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen
in lahko povzrodi izgubo nadzora.

Opozorilo! Dodatna varnostna opozorila
za rotacijska kladiva in dleta.

¢ Pred vrtanjem v stene, tla ali v strop preverite lokacije
elektriénih in drugih napeljav.

¢ Ne dotikajte se konice vrtalnega nastavka takoj
po kon¢anem vrtanju, ker je lahko vro¢.

¢ Namen uporabe je opisan v teh navodilih za uporabo.
Uporaba kateregakoli pripomocka ali pribora ali nacin
uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko
povzro€i nevarnost telesnih poSkodb in/ali gmotne Skode.

Varnost drugih ljudi

+ Tanaprava ni namenjena, da bi jo uporabljale
osebe (vkljuéno z otroki) z omejenimi fiziénimi ali
umskimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem izkusenj ali
znanja, razen Ce so pod nadzorom ali jim je oseba,
odgovorna za njihovo varnost, razloZila nacin uporabe
naprave.

¢ Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne bi
po nakljucju igrali z orodjem.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso

navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko

posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se doloCenim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednje spadajo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli;

¢ poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme;

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja; ¢e
delate z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne
odmore;

¢ poskodbe sluha;

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki
nastaja pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom,
posebej hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi
vezanimi plo§¢ami - MDF).

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja kot predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zvi$a nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za doloCitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za zaScito oseb,

ki pri delu redno uporabljajo elektriéna orodja, mora

ocena izpostavljenosti upostevati dejanske pogoje uporabe
in nacin uporabe orodja, vkljuéno z upo$tevanjem vseh




elementov delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izklju¢eno,
in ¢as, ko je vkljueno brez delovanja.

Oznake na orodju
Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednji piktogrami:

Elektri¢na varnost

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poskodb morate natancno prebrati navodila
za uporabo.

Nosite zas¢itna ocala.

Uporabljajte zas¢ito sluha.

To orodje je dvojno izolirano, zato ozemljitev ni
D potrebna. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni ploS¢i.

¢ Ce se napajalni kabel poskoduje, ga lahko zamenja le
proizvajalec ali pooblasceni serviser podjetja Stanley®
FatMax®, saj se lahko le na ta nacin izognete morebitnim
nevarnostim.

Uporaba kabelskega podaljska
Vedno uporabite kabelski podaljSek, ki ustreza vhodni
napetosti te naprave (glejte tehniéne podatke).

Kabelski podaljSek mora biti primeren za uporabo na prostem
in ustrezno oznacen. Uporabite lahko podalj$ek HO5VV-F
dolzine do 30 m in premera 1,5 mm? brez izgube delovne
ucinkovitosti naprave.

Pred uporabo preverite morebitne znake poskodb, obrabe ali
staranja kabelskega podaljSka. Zamenjajte kabelski podaljSek,
&e je poskodovan ali defekten. Ce uporabljate kolut, vedno

do konca odvijte kabel.

Funkcije

To orodje vsebuje nekatere ali vse komponente, navedene
v nadaljevanju.

1. Glavni ro¢aj

Gumb za zapahnitev

Stikalo za spreminjanje hitrosti
Rocica za naprej/nazaj

Stikalo za izbiro nagina delovanja
Objemka

SDS + vpenjalna glava
Omejevalnik globine

9. Stranski ro¢aj

10. Datumska koda

11. Vrtalni nastavek SDS-Plus

® N W
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12. Zbiralnik prahu
13. Vpenjalna glava brez klju¢a

Sestavljanje

Opozorilo! Pred naslednjimi opravili se prepricajte, ali je
orodje izkljuceno, odklopljeno od omreZne napetosti, in, ali se
je rezilo zaustavilo.

Pritrditev stranskega rocaja (sl. A)

Opozorilo! Za svojo varnost uporabljajte med delom

z orodjem stranski rocaj (9).

Stranski roCaj lahko namestite tako, da bo ustrezal levicarjem

in desnicarjem.

¢ Zavrtite roCaj v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca,
tako da lahko stranski rocaj potisnete na sprednjo stran
orodja.
Obrnite stranski ro¢aj v ustrezni poloZaj.

¢ Zategnite stranski rocaj, tako da zavrtite roCaj v smeri
gibanja urinega kazalca.

Opozorilo! Med uporabo orodja ne pozabite namestiti

pravilno stranskih roCajev.

Namestitev opreme (sl. A)

¢ Ocistite in namazite steblo (11) SDS Plus z mastjo.

¢ Vstavite gred opreme v SDS + vpenjalno glavo (7).

¢ Potisnite opremo navzdol in jo nekoliko zavrtite, dokler se
ne prilagodi reZi.

¢ Povlecite nastavek, da preverite, ali je ustrezno vpet.
Za udarno vrtanje in vrtanje je potrebno, da se oprema
lahko premika ve€ centimetrov v smeri osi, ko je
zapahnjena v sponko orodja.

¢ Opremo odstranite tako, da poviecete objemko
za zapahnitev (6) nazaj in izvleCete opremo iz sponke
orodja.

Namestitev zbiralnika prahu (sl. E)

¢V zbiralnik prahu (14) vstavite nastavek SDS Plus (11),
nato vstavite nastavek (11) z zbiralnikom prahu v sponko
orodja (7).

¢ Zbiralnik prahu uporabljajte le, ¢e uporabljate orodje
za pokonéno vrtanje (sl. F).

Uporaba

Opozorilo! Vedno nosite rokavice, ko menjate pribor.

Med delovanjem se lahko izpostavljeni kovinski deli na orodju
mocno segrejejo. Pri delu obremenite orodje normalno. Ne
preobremenjujte orodja. Ne zlorabljajte orodja, za pravilno
uporabo orodja poglejte navodila za uporabo.

Opozorilo! Pred vrtanjem v stene, tla ali v strop preverite
potek elektricnih in drugih napeljav.
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Nastavitev globine vrtanja (sl. A)

Nastavitev globine je priroéna funkcija, ki zagotavlja enotno

globino vrtanja. Za nastavitev merilnika globine glede

na zahtevano globino odvijte stranski ro¢aj. Nato znova

zategnite stranski rocaj.

¢ Popustite stranski rocaj (9), tako da ga obracate
v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca.

¢ Nastavite merilnik globine (8) v zahtevani polozaj.
Najvecja globina vrtanja je enaka razdalji med konico
svedra in sprednjim delom omejevalnika globine.

¢ Zategnite stranski rocaj, tako da zavrtite roCaj v smeri
gibanja urinega kazalca.

Vklop in izklop (sl. A)

Opozorilo! Pred priklopom na vir napajanja zagotovite,

da lahko stikalo za stikalo za spreminjanje hitrosti prosto

preklapljate in se lahko vrne v svoj prvotni poloZaj, e ga

spustite. Pred vklopom preverite poloZaj zapahnitve stikala

in se pred priklopom na vir napajanja prepriajte, ali je stikalo

izklopljeno.

¢ Zavklop orodja pritisnite stikalo za spreminjanje hitrosti
(3). Hitrost orodja je odvisna od dolzine pritiska na stikalo.

¢ Praviloma uporabljajte niZje hitrosti za vrtanje vrtin
velikega premera in velike hitrosti za vrtanje vrtin
manj$ega premera.

¢ Zaneprekinjeno vrtanje pritisnite gumb za zapahnitev (2)
in sprostite stikalo za izbiro hitrosti.

¢ Orodje izklopite tako, da sprostite stikalo za izbiro hitrosti.
Za izklop orodja med neprekinjenim delovanjem znova
pritisnite na stikalo za izbiro hitrosti in ga spustite.

Zamenjava drzala orodij SDS-Plus z vpenjalno glavo
brez klju¢a (SMEH210 - sl. G)

¢ Obrnite obro¢ za zapahnitev (6) v odklenjen polozaj in
snemite drzalo orodij SDS Plus (7).

¢ Potisnite vpenjalno glavo, ki ne potrebuje kljuca (13)
v vreteno in obrnite obro¢ za zapahnitev (14) v zapahnjeni
polozaj.

Za zamenjavo vpenjalne glave brez klju¢a z drzalom orodij
SDS Plus, najprej odstranite vpenjalno glavo na enak nacin,
kot ste odstranili drzalo orodij. Nato namestite drzalo orodij
na enak nacin, kot se namestili vpenjalno glavo brez klju¢a
in se prepricajte, da boste obrnili obro¢ za zapahnitev

v zapahnjeni poloZzaj.

Opozorilo! Nikoli ne uporabljajte standardnih vpenjalnih glav
v nacinu udarnega vrtanja.

Izbira nacina delovanja (sl. B)
Orodje lahko uporabljate v naslednjih nacinih delovanja:

€\ rotacijsko vrtanje: za vijaenje in vrtanje v jeklo,
les in plastiko;

udarno vrtanje: vrtanje v beton in pri
gradbenistvu; obracanje nastavka: nedelavni
poloZzaj, ki se uporablja le za obracanje ploskega
dleta v zeleni polozaj;

le udarno vrtanje: za rahlo izbijanje in klesanje.
V tem nacinu lahko orodje uporabljate tudi kot
vzvod za odstranjevanje blokiranih vrtalnih
nastavkov.

1. Zaizbiro nagina delovanja pritisnite gumb za izbiro
nacina in obracajte stikalo za izbiro nacina (5), dokler ne
kaZe na simbol Zelenega nacina.

2. Spustite gumb za izbiro nacina in preverite, ali je izbirno
stikalo zapahnjeno v polozaju.

Opozorilo! Ne izbirajte na¢ina delovanja, ¢e orodje deluje.

Pravilni polozaj rok (sl. D, sl. F)

Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja hudih telesnih poskodb
VEDNO drZite roke v pravilnem polozaju, kot prikazuje slika.
Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja za telesne poskodbe,
orodje VEDNO drzite ¢vrsto in bodite pripravljeni na nenadno
odzivanje.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na stranskem rocaju (9)
in druga roka na glavnem ro¢aju (1).

Rotacijsko vrtanije (sl. B, sl. D, sl. C1/C2, sl. G)

¢ Zavrtanje v jeklo, les in plastiko nastavite izbirnik
nacina delovanja (5) v polozaj €\\W.
¢ Namestite sklopa vpenjalne glave Odvisno od orodja
upostevajte naslednja navodila:
SFMEH210: zamenjajte drzalo orodij SDS Plus (7)
z vpenjalno glavo brez kljuca (13).
Opozorilo! V nacinu udarnega vrtanja nikoli ne uporabljajte
vrtalnih vpenjalnih glav.

Udarno vrtanje (sl. B)

¢ Zaudarno vrtanje v zid in beton nastavite izbirnik
nadina delovanja (5) na polozaj "<& T.

¢ Vrtalni nastavek je treba namestiti natan¢no na polozaj
za vrtanje luknje. Nato povlecite stikalo za optimalni
ucinek.
PrepriCajte se, ali je orodje v pravilnem polozaju, da bi
preprecili svedru, da odstopa od luknje.

¢ Ce je izvrtina zamasena z drobirjem ali finim prahom,
ne izvajajte ve¢ pritiska. Orodje mora biti pred
odstranjevanjem dela nastavka iz luknje v stanje prostega
vrtenja. Ce to ponovite ve¢ krat, bo blokada v luknje
odpravljena in lahko nadaljujete z normalnim vrtanjem.

Opozorilo! Ce vrtalni nastavek tréi ob jekleno oviro

v cementu, lahko povzrodi orodje nevarni povratni sunek.

Orodie drzite ves €as trdno in uravnoteZeno ter v stabilnem

poloZaju, da bi prepre€ili nevarni povratni sunek.




Varnostna sklopka

Vsi rotacijski udarni vrtalniki imajo varnostno sklopko, ki
zmanj$uje maksimalen odziv navora, ki se ob zagozditvi
vrtalnega nastavka prenese na uporabnika. Ta funkcija
prepreCuije tudi preobremenitev pogonskega mehanizma in
elektricnega motorja. Sklopka za omejitev navora je tovarnisko
nastavljena in je ni mogoCe nastavljati.

Preobremenitev naprave za spajanje

Ce se vijaéni nastavek zagozdi ali zatakne, bo prekinjena sila
vijacenja ki se prenese na steblo svedra. To bo povzrocilo
mocni povratni sunek, zato je treba drzati orodje mo¢no

z obema rokama, da bi ohranili stabilni poloZaj.

Izbijanje in klesanje (sl. B)

¢ Nastavite stikalo za nacin izbire (5) na polozaj "le udarno
vrtanje" |—

¢ Vstavite ustrezno dleto, zavrtite ga z roko ter ga zaklenite
poloZaju.

+  Nastavite stranski rocaj (9) tako, kot je zahtevano.

+  Vklopite orodje in zacnite z delom.
Po kon¢anem delu in pred odklopom iz vira napajanja
vedno izkljucite orodje.

Opozorilo! Ne uporabljajte orodja za meSanje ali ¢rpanje

lahko vnetljivih ali eksplozivnih teko€in (bencina, alkohola itd.).

Ne meSajte ali zvrkljajte tekoCin, ki so oznagene kot vnetljive.

Oprema

Ucinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga uporabljate.
Oprema Stanley® FatMax® in Piranha je izdelana z najvisjimi
standardi kakovosti in namenjena optimalnemu izbolj$anju
delovnih u¢inkov vasega orodja. Z uporabo te opreme boste
lahko svoje orodje kar najbolj ucinkovito izkoristili.

VzdrZevanje

Stanley® Fat Max® akumulatorska ali elektri¢na naprava/

orodje je zasnovano tako, da deluje dolgo brez posebnega

vzdrzevanja. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od

pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.

Opozorilo! Pred vzdrzevanjem elektriénih orodij s kablom/

brez kabla:

¢ izklopite orodje in izvlecite kabel iz elektricnega omreZja.

¢ Aliizkljucite in odstranite baterijo iz naprave/orodja, ¢e
naprava uporablja lo¢eno baterijo.

¢ ali do konca izpraznite baterijo, Ce je sestavni del
naprave, nato napravo izkljucite.

¢ Pred ¢iS¢enjem izklopite polnilnik iz elektriénega omrezja.
Razen rednega ¢is¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrzevanja.

¢ Redno Cistite zratne reze v napravi/orodju/polnilniku
s pomocjo mehke $cetke ali suhe krpe.
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¢ Ohigje motorja redno Cistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte
kemicnih Cistil ali sredstev za ¢i§¢enje, ki drgnejo.

¢V rednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo in
potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene notranjosti

(Ce je namescena).

Zamenjava elektricnega vtica (samo ZK in Irska)

Ce je treba namestiti novi elektricni vic:

¢ Stari vtika¢ odvrzite med odpadke v skladu s predpisi.
¢ Prikljucite rjavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;

¢ Priklju¢ite modri vodnik na nevtralni prikljucek.
Opozorilo! Na ozemljitveni prikljucek ne prikljucujte nobene
Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vtiem.

Priporo¢ena varovalka: 10 A.

Varovanje okolja

4

Orodie in baterija vsebujeta materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.
Elektricne izdelke in baterije reciklirajte skladno s krajevnimi
predpisi. Za ve¢ podrobnosti obicite spletno stran
www.2helpU.com

Odpadke odlagajte loeno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Tehnic¢ni podatki

SFMEH200 SFMEH210

(tip 1) (tip 1)
Napetost \ 220 - 240 220 - 240
Frekvenca Hz 50 - 60 50 - 60
Vhodna mo¢ w 780 800
Hitrost v prostem teku min 0-1250 0-1250
Hitrost udarjanja vrtlj./ 0-4670 0-4670

min
Energija udarca (EPTA / Max) J 221231 24124
Maks. zmogljivost vrtanja
-Les mm 30 30
- Kovina mm 13 13
- Beton mm 24 26
Teza kg 2,6 2,7
Raven zvocnega tlaka SFMEH200 v skladu z EN60745:
Zvoeni tlak (Les) dB(A) 92,5
Negotovost zvoénega tlaka (Kps) dB(A) 3
Zvoctna mot (L) dB(A) 103,5
Negotovost zvocne moci (Ky) dB(A) 3
Vrednost emisij vibracij ah:

(@, cie) m/s? 16,3
(@,0) m/s? 17,2
Negotovost (K) m/s? 15
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Raven zvoénega tlaka SFMEH210 v skladu z EN60745:
Zvoéni tlak (Lea) dB(A) 90,7
Negotovost zvocnega tlaka (Kp,) dB(A) 3
2Zvocna moct (L) dB(A) 101,7
Negotovost zvoéne moci (Kyu) dB(A) 3
Vrednost emisij vibracij ah:

(@, o) m/s? 17,6
(3,0 m/s? 174
Negotovost (K) m/s? 15

Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Rotacijski kladivi SMEH200, SMEH210

Stanley Europe izjavlja, da so izdelki, opisani pod »tehniénimi
podatki« v skladu z:

2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-6

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in
2011/65/EU. Za veg informacij se povezite z Stanley Europe
na spodnjih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu Stanley Europe.

ﬂ Pﬁw’b‘. A.P. Smith

Tehni¢ni direktor

Stanley® FatMax® Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

27.06.2019

Garancija

Stanley Europe na temelju svojega zaupanja v kakovost
svojih izdelkov ponuja 12 mese€no garancijo, ki velja

od dneva nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem
primeru ne vpliva na vase uzakonjene pravice. Garancija je
veljavna znotraj ozemlja drzav €lanic EU in na evropskem
trgovinskem obmogju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podjetja Black&Decker prodajalcu ali
pooblad¢enemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetja Stanley Europe in
lokacijo najblizjega poobla$¢enega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najbliZjo
trgovino Stanley Europe; naslovi trgovin so navedeni v tem
priroCniku.

Obis¢ite naso spletno stran www.stanley.eu/3 in registrirajte
svoj novi Stanley® FatMax® izdelek, da boste ostali seznanjeni
0 nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah.




Namjena

STANLEY® FATMAX® SFMEH200 i SFMEH210 SDS-Plus
rotacijski ¢eki¢ namijenjen je buSenju otvora u betonu, opeci,
drvu i €eliku, laganom Zlijeblienju, unistavanju i busenju jezgre
s vrhom od karbida. Ovaj alat predviden je za profesionalnu

i za privatnu, neprofesionalnu uporabu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Pro€itajte sva
sigurnosna upozorenja i upute. Nepostivanje
upozorenja i uputa navedenih u nastavku moze

rezultirati strujnim udarom, pozarom ifili ozbiljnim
ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektri¢ni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektriéni alat napajan putem gradske mreze (sa
zicom) ili elektrini alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mra¢ni prostori dovode
do nezgoda.

b. S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elekiricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Priradu s elektriCnim alatom drzite daleko
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem ne
koristite prilagodne utikace.
Neizmijenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanijit ¢e
rizik od strujnog udara.

b. Izbjegavajte fizicki dodir s uzemljenim povr§inama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi.
Prodiranje vode u elektricni alat povecat ce rizik od
strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlaéenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat
Ce rizik od strujnog udara.

L HRIATSKI g

Pri radu s elektri¢nim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koriStenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke

na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri€nim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizaju¢ih cipela, Sliema ili
zastite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanjit Ce rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljuéivanja u elektriénu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili nosenja alata, provjerite je li
prekidac u iskljuéenom polozaju.

NoSenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu

ili prikljucivanje elektri¢nog alata kojemu je prekida¢
uklju¢en dovodi do nezgoda.

Prije nego $to ukljucite elektri¢ni alat, uklonite s njega
sve kljuceve ili alate za pode$avanje. Ostavljanje
klju¢a na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektriénim alatom u neoCekivanim situacijama.
Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili

nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako su omoguceni uredaji za prikljucivanje
izvlacenja i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja

za prikupljanje prasine moze smanjiti opasnosti vezane
uz prasinu.

Upotreba i ¢uvanje elektri¢nih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuéi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
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Svaki elektricni alat kojim se ne moze upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.

c. Prije podeSavanja, zamjene pribora ili spremanja
elektri¢nog alata, iskljucite utika¢ iz uti¢nice ili
izvadite bateriju. Ove sigurnosne mjere smanjuju rizik od
nehoti¢nog pokretanja elektri¢nog alata.

d. Elektri¢ne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama
koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestruéni
korisnici.

e. Odrzavaijte elektricne alate. Provjerite ima li kakvih
otklona, savinutih ili napuklih dijelova ili bilo kakvih
drugih stanja koja mogu utjecati na rad elektricnog
alata. Ako je alat oStecen, popravite ga prije upotrebe.
Velik broj nezgoda uzrokovan je loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

f. Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje moguénost savijanja i olakSava upravljanje.

g. Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajugi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektriénih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

5. Servisiranje

a. Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

A

¢ Koristite zastitu za sluh. Izlaganje buci moZe uzrokovati
gubitak sluha.

¢ Koristite pomocne rukohvate isporucene uz alat.
Gubitak nadzora moZze uzrokovati tjelesne ozljede.

¢ Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podruéjima u kojima bi
pribor mogao doci u dodir sa skrivenim ozi¢enjima
ili kabelom alata. U slu¢aju kontakta reznog pribora
sa zicom pod naponom, taj se napon moze prenijeti
na metalne dijelove alata i uzrokovati strujni udar.

¢ Nikada ne upotrebljavajte pribor za dlijeto u rotacijskom
nacinu rada. Pribor ¢e se zaglaviti u materijal i okretati
nastavak za buSenje.

¢ Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin u¢vrstite
radni materijal za stabilnu podlogu. Pridrzavanje radnog
materijala rukom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije
sigurno i moze dovesti do gubitka nadzora.

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja
za rotacijske Cekice i Cekice za rad s dlijetom.

¢ Prije busenja u zidu, podu ili stropu provjerite raspored
ozicenja i cijevi.

¢ Izbjegavajte dodirivanje nastavka za buSenje odmah
nakon busenja jer moze biti vruc.

¢ Predvidena namjena opisana je u priruéniku.
Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao
i izvodenje bilo kojih postupaka pomoc¢u ovog alata
koji nisu opisani u ovom prirucniku mogu predstavljati
opasnost od tjelesne ozljede ifili materijalne Stete.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljuujuéi i djecu) ili osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruZila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

¢ Dijeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/
pokretnih dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova,
ostrica ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo
kojeg alata.

¢ Ostecenije sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom,
osobito hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom
u dokumentu EN 60745 i mogu se koristiti za medusobno

usporedivanje alata. Deklarirana emisija vibracija moze se
upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

Upozorenije! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektricnog
alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno
o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze
porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti




u obzir procjenu izloZenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljuéujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
§to je vrijeme od iskljucivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vriieme od uklju¢ivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Zastita od elektricne struje

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
proCitajte prirucnik s uputama.

Nosite zastitne naocale.

Koristite zastitu za sluh.

Ovaj alat dvostruko je izoliran te Zica uzemljenja
D nije potrebna. Uvijek provjerite odgovara li
elektriéno napajanje naponu navedenom na opisnoj
oznaci.

¢ Ako je kabel napajanja o$te¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke Stanley® FatMax®
kako bi se izbjegle opasnosti.

Upotreba produznog kabela

Uvijek upotrijebite odobreni produzni kabel prikladan

za napajanje ovog uredaja (pregledaijte tehnicke podatke).
Produzni kabel mora biti pogodan za upotrebu na otvorenom
i odgovaraju¢e oznacen. MoZete upotrijebiti do 30 m
produznog kabela HO5VV-F od 1,5 mm? bez gubitka radnih
znacajki.

Prije uporabe provjerite ima li na produznom kabelu znakova
oStecenja, habanja i istroSenosti. Zamijenite produzni kabel
ako je oStecen ili neispravan. U slu€aju upotrebe kabela

na kolutu, kabel uvijek potpuno odmotajte.

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sliedecih znacajki.
1. Glavni rukohvat

Tipka za blokiranje

Regulator brzine

Rucica za odabir smjera vrtnje
Sklopka bira¢a nacina rada
Navlaka

SDS i zatezna glava za buSenje
Zaustavlja¢ dubine

. Bogni rukohvat

0. Sifra datuma

S © XN R WD
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11. Nastavak SDS-Plus
12. Skupljac praine
13. Samozatezna glava

Sastavljanje

Upozorenje! Prije poku$aja bilo kakvog rada osigurajte da
alat bude iskljucen i izvucen iz utinice.

Pricvrséivanje boénog rukohvata (sl. A)

Upozorenje! Kada upotrebljavate alat, upotrijebite bo¢ni

rukohvat (9) za vlastitu sigurnost.

Bocni rukohvat moze se postaviti tako da odgovara

i deSnjacima i ljevacima.

¢ Okrenite rukohvat u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu dok ne budete mogli gurnuti boni rukohvat
na prednji dio alata.

Okrenite rukohvat u Zeljeni poloZaj.
¢ Zategnite bocni rukohvat okretanjem rukohvata u smjeru
kazaljke na satu.
Upozorenje! Kada upotrebljavate alat, zapamtite da trebate
odgovarajuce ugraditi bo¢ne rukohvate.

Postavljanje pribora (sl. A)

¢ Ocistite u podmazite uticni dio (11) nastavka SDS Plus.

¢ Umetnite Sipku pribora u SDS i zateznu glavu (7).

4 Pribor pritisnite dolje i lagano zakreéite dok ne sjedne
u utore.

+ Povucite pribor kako biste provijerili je li pravilno blokiran.
Funkcija udaranja ¢ekicem i busenja zahtijeva mogucnost
pomicanja pribora nekoliko centimetara uzduZ njegove osi
dok je blokiran u drzacu alata.

¢ Da biste uklonili pribor, povucite navlaku (6) i izvucite
pribor iz stezaljke alata.

Postavljanje skupljaca prasine (sl. E)

¢ Umetnite nastavak SDS Plus (11) u skuplja€ prasine (14),
a zatim umetnite nastavak (11) sa skupljatem praSine
u stezaljku alata (7).

¢ Upotrijebite skuplja¢ praSine samo kada se jedinica
upotrebljava za uspravno busenje (sl. F).

Upotreba

Upozorenje! Tijekom promjene dodataka uvijek nosite
zastitne rukavice.

Izlozeni metalni dijelovi na alatu i dodatku mogu se izrazito
ugrijati tijekom rada. Upotrebljavajte alat pri uobi¢ajenom
opterecenju. Ne preoptere¢ujte alat. Ne zlorabite alat,
pogledajte korisnicki priruénik za pravilnu uporabu alata.
Upozorenje! Prije busenja u zidu, podu ili stropu provjerite
raspored ozi¢enja i cijevi.
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Postavljanje dubine busenja (sl. A)

Zaustavlja¢ dubine klasi¢na je znacajka koja osigurava

ujednacenost pri dubini busenja. Otpustite bo¢ni rukohvat da

biste prilagodili mjera¢ dubine u skladu s trazenom dubinom.

Nakon toga zategnite bo¢ni rukohvat.

¢ Otpustite bocni rukohvat (9) okretanjem rukohvata
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

¢ Postavite zaustavlja¢ dubine (8) u trazeni polozaj.
Maksimalna dubina bu$enja jednaka je udaljenosti
izmedu vrha nastavka za bu3enje i prednjeg kraja
zaustavljaca dubine.

¢ Zategnite bocni rukohvat okretanjem rukohvata u smjeru
kazaljke na satu.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A)

Upozorenje! Prije umetanja utikaca u izvor napajanja

osigurajte da se regulator brzine moZze slobodno okrenuti i da

se moze vratiti u izvorni poloZaj kada ga pustite. Provjerite

blokadu prekidaca u polozaju prije ukljucivanja i osigurajte da

je blokada prekidaca iskljucena prije umetanja utikaca u izvor

napajanja.

¢ Da ukljucite alat, pritisnite regulator brzine (3).
Brzina alata ovisi o ja¢ini pritiska na prekidac.

¢ Kao opce pravilo upotrijebite male brzine za nastavke
velikog promjera i velike brzine za nastavke manjeg
promjera.

¢ Zakontinuirani rad pritisnite gumb za blokadu (2) i pustite
regulator brzine.

¢ Daiiskljucite alat, pustite regulator brzine. Da biste
iskljucili alat u kontinuiranom radu, ponovno jedanput
pritisnite i pustite regulator brzine.

Zamjena drzaca alata SDS-Plus samozateznom
glavom (SMEH210 - sl. G)
¢ Okrenite prsten za blokadu (6) u deblokirani poloZaj
i uklonite drzac alata SDS Plus (7).
¢ Gurnite samozateznu glavu (13) na osovinu i okrenite
prsten za blokadu (14) u blokirani polozaj.

Da biste samozateznu glavu zamijenili drzacem alata SDS
Plus, prvo uklonite samozateznu glavu na isti nacin kao

i drza€ alata. Nakon toga stavite drzac alata na isti nacin
kao i samozateznu glavu i osigurajte da ste okrenuli prsten
za blokadu u blokirani polozaj.

Upozorenje! U nacinu rada s ¢ekicem-busilicom nikada ne
upotrebljavajte standardne zatezne glave.

Odabir nacina rada (sl. B)
Alat se moZe upotrebljavati u sliede¢im nacinima rada:
Rotirajuce busenje: za busenje u ¢eliku, drvu
i plastici.
~=  Busenje ¢ekicem: za busenje u betonu

i zidovima. Okretanje nastavka: neradni polozaj

koji se upotrebljava samo za okretanje ravnog
nastavka u Zeljeni polozaj.

Samo udaranje ¢eki¢em: za lagano Zlijebljenje
P i rad s dlijetom. U ovom nacinu rada alat

se takoder moze upotrijebiti kao poluga

za oslobadanje zaglavljenog nastavka za busenje.

1. Da odaberete nacin rada, pritisnite gumb biraca
nacina rada i okrecite sklopku za odabir nacina rada (5)
dok ne pokaZze u simbol trazenog nacina rada.

2. Pustite gumb biraca nacina rada i provjerite da je sklopka
za odabir nacina rada blokirana na mjestu.

Upozorenje! Ne mijenjajte nacin rada ako je alat pokrenut.

Pravilan polozaj ruku (sl. D, sl. F)

Upozorenje! Da smanjite opasnost od teske ozljede, UVIJEK
upotrijebite odgovaraju¢i polozaj ruku prema prikazu.
Upozorenje! Da biste smanijili opasnost od teskih ozljeda
uslijed gubitka nadzora, UVIJEK ¢vrsto drZite uredaj.

Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drZite bo¢ni
rukohvat (9), a drugom rukom drzite glavni rukohvat (1).

Rotacijsko busenije (sl. B, sl. D, sl. C1/C2, sl. G)

¢ ZabuSenje u Celiku, drvu i plastici postavite bira¢
nacina rada (5) u polozaj €N\

¢ Postavite sklop stezne glave za bu$enje. Ovisno o alatu
slijedite jednu od sljede¢ih uputa:
SFMEH210: Zamijenite drzac alata SDS Plus (7)
zateznom glavom (13).

Upozorenje! U nacinu rada s ¢ekicem-busilicom nikada ne

upotrebljavajte zatezne glave za busenje.

Busenje ¢ekicem (sl. B)
¢ ZabuSenje Cekicem u zidovima i betonu postavite birac
nagina rada (5) u polozaj "o T.
+ Nastavak za buSenje mora se postaviti to¢no u polozaj
za buSenje otvora. Nakon toga povucite prekida¢
za optimalni ucinak.
Osigurajte da je alat u pravilnom poloZaju kako biste
sprijecili da buSenje odstupa od otvora.
¢ Kada je otvor za busenje zacepljen ostacima ili finim
prahom, ne primjenjujte silu. Alat se treba dovesti
u stanje slobodnog rada prije uklanjanja dijela nastavka
za buSenje iz otvora. Ako to ponovite nekoliko puta,
zaCepljenje u otvoru ¢e se ukloniti i moZete nastaviti
s uobicajenim busenjem.
Upozorenje! Kada nastavak za busenje udari u ¢eli¢no rebro
u cementu, alat moze izazvati opasni povratni udar. Uvijek
lagano drZite alat u uravnotezenom i stabilnom polozaju kako
biste sprijecili da izazove opasni povratni udar.




Sigurnosna spojka

Svi su rotacijski ¢ekici opremljeni sigurnosnom spojkom koja
smanjuje najvecu reakciju zakretnog momenta koja se prenosi
na rukovatelja u slu¢aju zaglavljivanja nastavka za busenje.
Ta znacajka dodatno spriecava zaglavljivanje zupanika

i elektromotora. Spojka za ograniavanje momenta je tvornicki
postavljena i ne moze se prilagodavati.

Spojni uredaj za preopterecenje

Ako je nastavak za buSenje zaglavljen ili zakvacen, pogonska
sila koja se prenosi na osovinu za busenje bit ¢e prekinuta. To
bi stvorilo snaZan povratni udar tako da bi bilo potrebno ¢vrsto
drZati alat s obje ruke da bi ostao u stabilnom poloZaju.

Zlijebljenje i rad s dlijetom (sl. B)
¢ Postavite sklopku za odabir nacina rada (5) samo
u polozaj za udaranje Cekicem |—
¢ Umetnite odgovarajuce dlijeto i rukom ga zakrecite da bi
se blokiralo u polozaju.
+  Po potrebi podesite boéni rukohvat (9).
+  Ukljucite alat i zapocnite rad.
Alat uvijek iskljucite nakon zavrSetka rada i prije
iskljucivanja utikaca iz uticnice napajanja.
Upozorenje! Ne upotrebljavajte ovaj alat za mijeSanje
ili kao pumpu za lako zapaljive ili eksplozivne tekucine
(benzin, alkohol, itd.). Ne mijeSajte zapaljive tekuéine koje su
odgovarajuée oznacene.

Dodatni pribor

Karakteristike alata ovise o upotrijebljenom dodatnom priboru.
Dodatni pribor tvrtke Stanley® FatMax® i Piranha proizveden
je uz visoke standarde i projektiran kako bi pobolj$ao
karakteristike alata. Kori$tenjem tog dodatnog pribora vas$ ¢e
alat pruZiti najbolje od svojih mogucnosti.

Odrzavanje

Ovaj Stanley® FatMax® Zicni/beZicni elektricni uredaj/

alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno

odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi

0 pravilnom odrzavanju i redovitom ¢iS¢enju.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova odrZavanja

na ziénom/akumulatorskom elektricnom alatu:

¢ Iskljucite uredaj i iskop&ajte ga iz utiénice.

¢ lliiskljucite uredaj/alat i izvadite bateriju ako je zaseban
dio.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan dio te
iskljucite uredaj.

¢ Punjac prije ¢iS¢enja iskopCajte iz napajanja. Ovaj punja¢
ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog ¢is¢enja.

¢ Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/punjacu redovito
Cistite mekim kistom ili suhom krpom.
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¢ Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje na bazi
otapala.

¢ Redovito otvarajte zateznu glavu i lagano udarajte
po njoj kako biste iz unutra$njosti uklonili prasinu (kada je
postavljena).

Zamjena elektricnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

¢ Na siguran nacin zbrinite stari utikac.

¢ Smedi vodi¢ spojite na fazni priklju¢ak novog utikaca.
¢ Plavi vodi€ spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre
kvalitete.

Preporuceni osigurac: 10 A.

Zastita okolisa

i

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potrosnje sirovina i ouvanja prirodnih resursa.
Elektri€ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. ViSe informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.

Tehnicki podaci

SFMEH200 SFMEH210

(tip 1) (tip 1)
Napon \ 220 - 240 220 - 240
Frekvencija Hz 50 - 60 50 - 60
Ulazna snaga w 780 800
Brzina bez opterecenja min 0-1250 0-1250
Brzina udaranja udarci/ 0-4670 0-4670

min
Udarna energija (EPTA/Max) J 221231 24124
Najveci kapacitet buSenja
-Drvo mm 30 30
- Metal mm 13 13
- Beton mm 24 26
Masa kg 26 2,7
SFMEH200 Razina zvucnog tlaka prema EN60745:

Zvuéni tlak (Lea) dB(A) 92,5
Nesigurnost zvuénog tlaka (K,) dB(A) 3
Zvuéna snaga (Lys) dB(A) 103,5
Nesigurnost zvuéne snage (Kyy) dB(A) 3




L HRIATSKI g

Vrijednost emisije vibracija ah:

() mis? 16,3
(8,0 m/s? 17,2
Nesigurnost (K) m/s? 15

SFMEH210 Razina zvucnog tlaka prema EN60745:

Zvucni tlak (Lep) dB(A) 90,7
Nesigurnost zvucnog tlaka (Kp,) dB(A) 3
Zvuéna snaga (Lyy) dB(A) 101,7
Nesigurnost zvuéne snage (Kiya) dB(A) 3

Vrijednost emisije vibracija ah:

(@ i) mis? 17,6
(3,0 m/s? 174
Nesigurnost (K) m/s? 15

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

SMEH200, SMEH210 vibracijski ceki¢
Stanley Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci" u skladu sa sljedec¢im propisima:
2006/42/EZ, EN 60745-1, EN 60745-2-6.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
Stanley Europe putem sliede¢e adrese ili pogledajte prilog
na kraju prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Stanley Europe.

A.P. Smith

a i Technical Director

Stanley® FatMax® Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgija
27.6.2019.

Jamstvo

Stanley Europe siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 12-mjesecno jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne naruSava. Ovo jamstvo valjano je na podruju drzava
¢lanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.
Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke Black&Decker, a prodavacu ili ovlastenom
servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupnji. Uvjete i odredbe
jednogodi$njeg jamstva tvrtke Stanley Europe i lokaciju
najblizeg ovlastenog servisa pronaéi ¢ete na internetu

na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda tvrtke
Stanley Europe na adresi navedenoj u ovom priruéniku.
Posjetite naSu web-lokaciju www.stanley.eu/3 kako biste
registrirali svoj novi Stanley® FatMax® proizvod te provjerili
nove proizvode i posebne ponude.




JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporuili
u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne
upotrebe ukoliko ce se korisnik pridrzavati prilozenih
uputa o uporabi.

¢ Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne
popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenije originalnog racuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pec¢atom prodavaca.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputamaili
mehanickim ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se
produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom {j. tvornickom greSkom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad
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RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA

1.

Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
kori$tenjem

¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba

Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem

¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Rogka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-paviov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://lwww.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéi¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T. +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

STANLEY® FATMAX® SFMEH200 i SFMEH210 SDS-Plus
rotaciona udarna busilica je namenjena za busenje rupa

u betonu, cigli, drvetu i Celiku, radove sa dletom i razbijanje
i za krunsko busenje s karbidnim vrhom. Ovaj alat je
namenjen za profesionalno i privatno, neprofesionalno
kori¢enje.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Pro€itajte sva
bezbednosna upozorenja i uputstva.
Nepostovanje dole navedenih upozorenja

i uputstava moze izazvati elektriéni udar, pozar ifili
ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektricni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakréeni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Sa elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih te¢nosti,
gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikada i ni na bilo koji na€in nemojte
modifikovati utika¢. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektriénim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce utiénice smanjice
opasnost od elektriénog udara.

b. Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrSinama
kao $to su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Ako je telo
uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Neizlazite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Prodiranje vode u elektricni alat povecace rizik od
strujnog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za noSenje, povlacenje ili izvlacenje utikaca
elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni
kabl povecace rizik od strujnog udara.

e. Pri upotrebi elektriénog alata na otvorenom prostoru,
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Upotreba produznog kabla koji

je pogodan za upotrebu na otvorenom smanjuije rizik od
strujnog udara.

Ako se ne moze izbegnuti koriS¢enje elektricnog
alata na vlaznoj lokaciji, onda koristite FID sklopku
za zastitu od struje kvara. Upotreba FID sklopke
umanjuje opasnost od elektriénog udara.

Li¢na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte $ta radite i savesno radite sa
elektriénim alatom. Nemojte da koristite elektricni alat
ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili
droga. Trenutak nepaZznje pri radu sa elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite li¢nu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obu¢a sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovaraju¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata.

NoSenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu

ili elektrinih alata sa prekidacem koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanije ili kljué za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podesavanje koji je ostao u rotiraju¢em delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neoCekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu ode¢u. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoji prikljuéni uredaji za izbacivanje prasine

i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje praSine moze smanjiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuéi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ciji prekida¢ ne moze

da se ukljuci i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne
moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

bateriju iz elektricnog alata pre vrSenja bilo kakvih




podesavanja, zamene pribora ili odlaganja elektricnog
alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.

d. Elektri¢ne alate koji se ne upotrebljavaju uskladistite
izvan dohvata dece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputstvima.
Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su pokretni
delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi polomljeni
i da li postoji bilo koje drugo stanje koje moze uticati
na rad elektri¢nih alata. Ako je oStecen, postarajte
se da se elektricni alat popravi pre upotrebe. Mnoge
nezgode su izazvane loe odrzavanim elektri€nim
alatima.

f.  Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

g. Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. Koris¢enje elektricnog alata
za radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

5. Servis

a. Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektri¢nog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Dodatna bezbednosna upozorenja
za rotacione busilice i udarne busilice za radove
sa dletom.

¢ Nosite stitnike za usi. Izlaganje buci moZe uzrokovati
gubitak sluha.

¢ Koristite pomocne drske koje su isporucene uz alat.
Gubitak kontrole moze dovesti do fizickih povreda.

¢ Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne strujni kabl
moze da stavi pod napon metalne delove elektri¢nog
alata i izlozi rukovaoca elektriénom udaru

¢ Nikada nemojte koristiti pribor dleta u rezimu rotacione
busilice. Pribor ima da se zaglavi u materijalu i da okrece
busilicu.

¢ Koristite stezaljke ili druge prakticne nacine da osigurate
i poduprete predmet obrade na stabilnu platformu.
Drzanje radnog predmeta jednom rukom ili upiranjem
u telo nije stabilno i moze dovesti do gubitka kontrole.

¢ Pre buSenja u zidovima, podovima ili plafonima, proverite
da li na tim mestima ima elektri¢nih ili cevnih instalacija.

¢ I|zbegavaijte dodirivanje vrha bita za buSenje odmah
nakon busenja, jer moze da bude veoma vrug.

¢ Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka ili
vrsenje bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporuéena u ovom uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fizickih povreda ifili materijalne Stete.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena za njihovu
bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa uredajem.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima

za bezbedan rad. Sledei rizici mogu nastati zbog

nenamenske upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili
pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se
da redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.
Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem prasine
koja se stvara pri koriS¢enju alata (primer:-rad sa
drvetom, narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je
izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan
u EN 60745 i moze se koristiti za uporedivanje alata.

Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze
koristiti za preliminarnu procenu izlozenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektri¢nog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektricne alate na radnom mestu,
procena izlozenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i na¢in na koji se alat koristi, kao i sve delove




radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat iskljucen i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sledeci simboli
upozorenja:

Elektricna bezbednost

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo
za upotrebu.

Nosite zastitne naocare.

Nosite zastitu za sluh.

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije potreban
D kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon
izvora napajanja odgovara naponu na natpisnoj
plo€ici uredaja.

¢ Uslucaju da se kabl oSteti, mora ga zameniti proizvodac
ili ovlasceni Stanley® FatMax® servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

Kori$éenje produznog kabla

Uvek koristite odobreni produzni kabl koji je pogodan

za napajanje ovog uredaja (pogledajte tehnicke podatke).
Produzni kabl mora da bude pogodan za upotrebu

na otvorenom prostoru i mora da nosi odgovarajuéu oznaku.
MozZe se koristiti produzni kabl duzine do 30 m i preseka

1,5 mm? HO5VV-F bez gubitka performansi kod proizvoda.

Pre upotrebe, proverite da li na produznom kablu postoje
znaci o8tecenja, habanja i starenja. Zamenite produZzni kabl
ako je oStecen ili neispravan. Ako koristite kablovski kotur,
uvek potpuno odmotajte kabl.

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
1. Glavna drka

Dugme za blokiranje

Prekidac za regulaciju brzine
Poluga za hod napred/nazad
PrekidaC za izbor reZima rada
Prihvat

SDS+ stezna glava za buSenje
Graniénik za dubinu

9. Boc¢na drka

10. Datumska Sifra

11. SDS PLUS burgija

® N ook W

12. Sakuplja¢ prasine
13. Stezna glava bez kljuca

Montaza

Upozorenje! Pre nego $to pokuSate bilo koju od sledecih
operacija, uverite se da ste iskljucili i iskop¢&ali alat.

Namestanje bocne drske (sl. A)
Upozorenje! Prilikom upotrebe alata koristite bo¢nu drku (9)
radi vade bezbednosti.

Bocna dr8ka moze da bude montirana tako da odgovara
levorukim i desnorukim korisnicima.

¢ Okrecite rukohvat nalevo dok se ne oslobodi mesto da
mozete gurnuti boénu drSku u predniji deo alata.

¢ Okrecite bo¢nu drku u Zeljeni polozaj.

¢ Pritegnite boénu dr8ku okretanjem rukohvata nadesno.

Upozorenje! Prilikom upotrebe alata ne zaboravite da
pravilno instalirate bo¢ne drske.

Namestanje pribora (sl. A)
Ocistite i podmazite telo (11) SDS Plus burgije.
Utaknite pribor u SDS + steznu glavu (7).
Gurnite pribor nadole i okrecite ga lagano dok se ne
uglavi u Zljebove.

¢ Povucite pribor da biste proverili da li je pravilno u¢vrséen.
Udarna funkcija i buSenje zahtevaju da pribor ima
aksijalni hod od nekoliko centimetara kada je uévrscen
u drzacu alata.

¢ Da biste izvadili pribor, povucite prihvat (6) unazad
i izvucite pribor iz stezaca alata.

Namestanje sakupljaca prasine (sl. E)

¢ Utaknite SDS Plus burgiju (11) u sakuplja¢ prasine
(14), zatim utaknite burgiju (11) sa sakupljatem prasine
u steza¢ alata (7).

¢ Koristite sakupljanje prasine samo kada se jedinica koristi
za uspravno busenije (sl. F).

Upotreba

Upozorenje! Uvek nosite rukavice prilikom zamene pribora.
IzloZeni metalni delovi na alatu i pribor mogu postati izuzetno
vruéi tokom rada. Radite s normalni optere¢enjem alata.

Ne preoptere¢ujte ga. Ne zloupotrebavaijte alat, pogledajte
uputstvo za upotrebu za pravilno kori§éenje alata.
Upozorenje! Pre busenja u zidovima, podovima ili plafonima,
proverite da li na tim mestima ima elektri¢nih ili cevnih
instalacija.

Podesavanje dubine busenja (sl. A)

Graniénik dubine je zgodna funkcija da se osigura jednakost
u dubini busenja. Olabavite bo¢nu drSku za pode$avanje
meraca dubine u skladu sa Zeljenom dubinom. Posle toga
zategnite bo¢nu drsku.




¢ Olabavite boénu drsku (9) okretanjem rukohvata nalevo.

¢ Podesite granicnik za dubinu (8) na zahtevan poloZzaj.
Maksimalna dubina bu$enja je jednaka rastojanju izmedu
vrha burgije i prednjeg kraja grani¢nika za dubinu.

¢ Pritegnite bo¢nu drSku okretanjem rukohvata nadesno.

Ukljucivanije i iskljucivanje (sl. A)

Upozorenje! Pre prikljucivanja u elektricni izvor uverite se da

se regulator brzine slobodno krece i da se vraca u svoj pocetni

poloZaj nakon otpustanja. Proverite blokadu prekidaca pre

ukljucivanja i uverite se da je blokada prekidaca isklju¢ena pre

prikljucivanja na elektricni izvor.

¢ Zaukljucivanie alata prtisnite regulator brzine (3).
Brzina alata zavisi od toga koliko jako ste pritisnuli
prekidac.

¢ Kao opste pravilo koristite niske brzine za burgije velikog
precnika i visoke brzine za burgije malog precnika.

¢ Zaneprekidan rad, pritisnite dugme za zaklju¢avanje
u uklju¢enom polozaju (2) i pustite prekida¢ za regulaciju
brzine.

¢ Zaiskljucivanje alata otpustite regulator brzine. Da biste
iskljucili alat kada radi neprekidno, pritisnite jo$ jednom
prekidac za regulaciju brzine i pustite.

Zamena SDS Plus drzac alata se steznom glavom
bez klju¢a (SMEH210 - sl. G)

¢ Okrenite prihvat za zaklju¢avanije (6) u otklju¢ani poloZaj
i izvucite SDS Plus drza¢ alata (7).

¢ Pritisnite steznu glavu bez kljuca (13) na vreteno
i okrenite prihvat (14) u zaklju¢ani poloZaj.

Da biste zamenili steznu glavu bez klju¢a sa SDS Plus
drzacem alata, prvo uklonite steznu glavu bez klju¢a na isti
nacin kao $to ste skinuli drza¢ alata. Zatim postavite drza¢
alata na isti nacin kao $to ste postavljali steznu glavu

bez kljuca, tako $to ¢ete se uveriti da je prihvat okrenut

u zaklju¢anom poloZaju.

Upozorenje! Nikad ne koristite standardne stezne glave

u rezimu udarno busenje.

Podesavanje rezima rada (sl. B)
Alat se moze koristiti u slede¢im rezimima rada:
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Rotaciono busenje: za busenje u ¢elik, drvo
i plastike.

Udarno busenje: za busenje u beton i opeku.
Rotacija burgije: neradan polozaj koji se koristi
samo za rotaciju ravnog dleta u zeljeni polozaj.

ans
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Samo udarna funkcija: za lake radove sa dletom
i klesanje. U ovom rezimu se alat takode moze
koristiti kao poluga za oslobadanje zaglavljene
burgije.

1. Zabiranje rezima rada pritisnite dugme za biranje rezima
rada i okrecite prekidac za izbor rezima (5) dok ne
pokazuje na simbol Zeljenog rezima rada.

2. Otpustite dugme za biranje rezima rada i proverite da li je
prekidac za izbor rezima utvrden u mestu.

Upozorenje! Ne birajte rezim rada dok alat radi.

Pravilan polozaj ruke (sl. D, sl. F)

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK primenjujte pravilan polozaj ruke kao $to je
pokazano na slici.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih

telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite pripravni
za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke zahteva jednu ruku na boénu drsku (9)
a drugu na glavnu drsku (1).

Rotaciono busenje (sl. B, sl. D, sl. C1/C2, sl. G)

¢ ZabuSenje u Celiku, drvetu i plastici, podesite bira¢
rezima rada (5) u poloZaj €\\W.

¢ Namestite sklop stezne glave za buSenje. U zavisnosti od
va$eg alata, sledite jedan od sledecih uputstava:
SFMEH210: Namestite ponovo SDS Plus drza¢ alata (7)
se steznom glavom bez kljuca (13).

Upozorenje! Nikad ne koristite stezne glave za buSenje

u rezimu udarno busenje.

Udarno busenje (sl. B)

¢ Zaudarno buSenje u opeci i betonu postavite brojcanik
za biranje rezima (5) u polozaj "o T.

¢ Burgija mora da bude postavljena precizno u polozaj
busenja rupe. Nakon toga pritisnite prekida¢ za optimalan
rad.
Uverite se da je alat u pravilnom polozaju da biste spreili
beZanje burgije od rupe.

¢ Kada je rupa napunjena s prasinom nemojte pritiskati
jace. Alat treba da radi u slobodnom hodu pre uklanjanje
dela burgije iz rupe. Ako ponovite tako nekoliko puta onda
bi ste oslobodili blokadu u rupi tako da mozete nastaviti
s normalnim busenjem.

Upozorenje! Kada burgija udari u gvozde betona onda

alat moze da se opasno uvrne. Drzite uvek &vrsto alat

u uravnotezenom i stabilnom polozaju da biste spreili

opasnost od uvrtanja.

Sigurnosna spojnica

Sve rotacione udarne busilice su sa sigurnosnom spojnicom
za ograni¢enje obrtnog momenta koje smanjuje povratni udar
pri maksimalnom obrtnom momentu koji deluje na rukovaoca
u slu€aju da se burgija zaglavi. Ova funkcija takode sprecava
blokiranje alatnog pribora i elektricnog motora. Kvacilo

za ogranicenje obrtnog momenta je fabricki podeSeno i ne
moZze se podeSavati.




Zastitni uredaj od preopterecenje

Ako se burgija zahvati ili zaglavi onda se pogonska snaga koja
se prenosi na osovinu busilice prekida. Time se generie jako
uvrtanje, zato je potrebno ¢vrsto drzati alat obema rukama da
biste ostali u stabilnom polozaju.

Radove sa dletom i klesanje (sl.B)

¢ Postavite prekida¢ za izbor rezima (5) u poloZaju "samo
udarna" funkcija.

¢ Umetnite odgovarajuce dleto i okrecite ga rukom dok se
ne uglavi u polozaj.

+  Podesite boénu drdku (9) prema potrebi.

+  Ukljucite alat i zapoénite sa radom.
Uvek iskljucite alat kad zavrsite rad i pre nego $to ga
iskopcate iz struje.

Upozorenje! Ne koristite ovaj alat za meSanje ili pumpanje

lako zapaljivih ili eksplozivnih te¢nosti (benzin, alkohol, itd.).

Ne meS3ajte zapaljive te¢nosti.

Pribori

Rad vaSeg alata zavisi od kori§¢enih pribora.

Stanley® FatMax® i Piranha pribori su izradeni po standardima
za visok kvalitet i dizajnirani su da poboljSaju performanse
vaSeg alata. Kori§¢enjem ovih pribora posti¢i ¢ete najbolje
rezultate sa vasim alatom.

Odrzavanje

Vas$ Stanley® FatMax® uredaj/alat sa kablom ili bezi¢ni uredaj/

alat dizajniran je za rad u duzem vremenskom periodu sa

minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani

zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrZavanja alata

i redovnog ciscenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju

elektricnih alata sa ili bez kabla:

¢ Iskljucite alat i izvucite utikac alata iz uticnice.

¢ lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata ako
uredaj/alat ima posebnu bateriju.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena u alat,
a zatim iskljucite alat.

¢ Pre CiScenja iskljucite punjac iz struje. Va$ punjac ne
zahteva nikakvo drugo odrzavanje osim redovnog
ciscenja.

¢ Redovno Cistite ventilacione otvore na va§em uredaju/
alatu/punjacu pomoc¢u mekane cetke ili suve krpe.

¢ Redovno Cistite kuciste motora koristeci viaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za CiScenje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

¢ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili prasinu iz unutradnjosti (ako je deo opreme).

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
¢ Bezbedno odloZite stari utikac.

¢ Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom
utikacu.

¢ Povetzite plavi provodnik na neutralni kontakt.
Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.
Pratite uputstva koja se isporu€uju uz utikaCe dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 10 A.

Zastita zZivotne sredine

i

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuéi time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. ViSe informacija mozete naci na www.2helpU.com

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.

Tehnicki podaci

SFMEH200 SFMEH210

(tip 1) (tip 1)
Napon \ 220 - 240 220 - 240
Frekvencija Hz 50-60 50-60
Ulazna snaga w 780 800
Brzina bez opterecenja min* 0-1250 0-1250
Udarna brzina u/min 0-4670 0-4670
Udarna energija (EPTA / Max) J 221231 24124
Maks. kapacitet busenja
-Drvo mm 30 30
- Metal mm 13 13
- Beton mm 24 26
Tezina kg 2,6 2,7

SFMEH200 Nivo zvucnog pritiska u skladu sa EN60745:

Zvugni pritisak (Les) dB(A) 92,5
Zvugni pritisak, odstupanje (Kea) dB(A) 3
Zvuéna snaga (Ly) dB(A) 103,5
Zvucna snaga, odstupanje (Kis) dB(A) 3
Emisiona vrednost vibracija ah:

G m/s? 16,3
(@,,0) m/s? 17,2
Odstupanie (K) m/s? 15

SFMEH210 Nivo zvucnog pritiska u skladu sa EN60745:

Zvucni pritisak (Les) dB(A) 90,7
Zvugni pritisak, odstupanje (Kea) dB(A) 3
Zvuéna snaga (Ly,) dB(A) 101,7
Zvucna snaga, odstupanje (Kis) dB(A) 3




Emisiona vrednost vibracija ah:
(@, cre) m/s? 17,6
(8,0 m/s? 174
Odstupanje (K) m/s? 15

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

SMEH200, SMEH210 Rotaciona udarna busilica

Stanley Evropa izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci“ uskladeni sa:

2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-6

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte
Stanley Europe na sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini

uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za radun kompanije Stanley
Europe.

ﬂ Pa\ap“. A.P. Smith

Tehnicki direktor

Stanley® FatMax® Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

27.6.2019.

Garancija

Stanley Europe je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potro$acima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trziStu.

Za podnoSenje zahteva za garanciju, zahtev mora da bude

u skladu sa Black&Decker uslovima i odredbama, i neophodno
je da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovlad¢éenom
serviseru. Uslove i odredbe Stanley Europe garancije koja
vazi 1 godine i lokacije najblizeg ovlaS¢enog servisera mozete
naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem

u kontakt sa vaSom lokalnom Stanley Europe kancelarijom

na adresi ozna¢enoj u ovom uputstvu.

Posetite naSu web lokaciju www.stanley.eu/3 da biste
registrovali svoj novi Stanley® FatMax® proizvod i da biste

bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.




HameHeTa ynotpe6a

STANLEY® FATMAX® SFMEH200 n SFMEH210 SDS-Plus
POTUPAYKVOT YekaH e HaMeHeT 3a Aynyetbe fymnkv Bo 6eToH,
LMW, APBO W YENUK, NECHO YpUBat-€ 1 3a fiynyetbe co jagpo
oa kapbua. OBaa anatka e HameHeTa 3a npodecroHanHa

¥ npuBaTHa, HenpodecnoHanHa ynotpeba.

YnatcTBa 3a 6e36eaHa ynotpeba

OnwTyn Mepkm 3a 6e36e4HOCT NPYU KOPUCTEHE Ha
€NIeKTPUYHU anaTkun

MpeaynpenyBamse! MpouunTajte ru cute
A Mepkiu 3a 6e36eHOCT U LienoTo ynaTcTeo.

Henpuapxysate koH MepkuTe 3a 6e36egHoCT

11 [ONy HaBeAeHuTe ynaTcTea Moxe Aa foBeae

[0 eNeKTPUYEH YAap, Noxap u/unm cepuosHa
nospesa.

CouyBajTe rv cuTe Mepku 3a 6e36eAHOCT W ynaTcTea 3a
MAHO NnperneayBakse.

TepMUHOT ,eNeKTpUYHa anaTka“ Bo cuTe oMy HaBeaeHM
Mepki 3a Be3beaHoCT ce oaHecyBa Ha Baluata enekTpuyHa
anatka LTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), nnu Ha
enekTpuyHa anatka wto pabotu Ha 6atepum (Ge3 kaben).

1. Be3begHocT Ha paboTHOTO MeCTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO U AOOPO
ocBeTNeHo. [peHaTpynaxu 1 TEMHW MecTa ce NpuinHa
3a Hesroau.

6. HemojTe aa paboTute o eNeKTPUYHM anaTku BO
€KCMNO3UBHM OKPYXYBakba, KakBU LITO NOCTOjaT Kora
“Ma NPUCYCTBO Ha 3anannuBu TEYHOCTH, FacoBM
UNU YecTUYKK. EnekTpuynmuTe anatkv nponsseaysaat
WCKPU LUTO MOXAT A M 3ananar YeCTUYKUTe Unu
ucnapygarara.

B. [lpXeTe ru Aeuara v NPUCYTHUTE NKLIA HAacTpaHa
poAeka ynoTpeGyBare enekTpuyHa anarka.
OpBrekyBatbe Ha BHUIMaHUETO MoXe Aa Npean3suka Aa
n3rybuTte KOHTpona.

2. BesbepHocT of enekTpuYeH yaap

a. [puKknyy4oKOT Ha enekTpuYHaTa anaTka Mopa aa
ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukorau He ro
npenpa.ajTe npukny4okot. He ynotpeGyBajte
afanTepcky NPUKNY4oLM €O 3a3eMjeHU eNeKTPUYHM
anarku.

HenpenpaBeHuTe NpukyyoLy 1 CooaBETHUTE
MPYKYYHALM Ke TO HamManaT pUanKoT Of eNeKTpUdeH
yhap.

6. W3GerHyBajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHu
MOBPLUKMHM KaKo LITO Ce LieBKMW, paaujaTopy, LWNopeTn
unu puxuaepw. Vima sronemeH puank of enekTpudeH
yAap ako BaLLETO TeNo € 3a3eMjeHo.
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He rv n3noxyBajte enekTpuyH1TE anaTtkv Ha [OXA
UNKN BNaXHOCT.

HaBneryBareTo Ha BoAa BO eNekTpuyHaTa anatka ro
3ronemyBa pu3NKOT Off ENEKTPUYeH yaap.
YnotpebyBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpebyBajTe Kabenot 3a Hocetbe, Breyee
UNKN UCKNYYyBake Ha enekTpuyHarta anartka. [ipxere
ro kabenoT HacTpaHa oA TONNKHA, Macro, ocTpy
paboBu unu noaBukHM Aenosu. OwTeTennTe nm
3anneTkaHuTe kabrnosu ro saronemyBaat pUsVKOT Of
eNekTpUYeH yaap.

Kora paboTute co enekTpuyHa anatka HagBop,
ynoTpebyBajTe npoAonKeH kaben koj e cCooABeTeH
3a HaaBopeluHa ynoTpe6ba. Ynotpebarta Ha kaben LwTo
€ CoofiBeTeH 3a HafipopelLHa ynotpeba ro Hamanysa
PU3NKOT OfL ENEKTPUYEH yaap.

[okonky paboTew€eTO CO eneKTpUyHa anartka

BO BrlaXXHa CpeanHa He Moxe Aa ce usberxe,
ynoTtpebyBajte 3awTuTHa audepeHuujanta (FID)
cknonka. Ynotpebara Ha 3alTuTHa audepeHumjanHa
(FID) cknonka ro HamanyBa pu3uKkoT 0 eNneKkTpuyeH
YAap.

Jlnyna Ge3bepHocT

Bupete npeTnasnueu, BHUMaBajTe WTO NpaBuUTe

1 KOpuCTeTe NoruKa kora paboTuTe Co enekTpuyHa
anatka. He ynoTtpebyBajre enekTpuyHa anatka kora
CTe YMOPHM UNK Kora CTe NoA BNujaHue Ha apora,
ankoxon unu nekoBu. EfeH MOMEHT Ha HeBHUMaHe
3a BpeMe Ha paboTetbe CO eNEKTpUYHa anaTka Moxe fa
A0Befe A0 CepusHa NyHa nospeaa.

Hocete onpema 3a nuyHa 3awTuTa. Cekoraw Hocete
3awWTnTa 3a oymuTe. alTUTHaTa Onpema, Kako LTO ce
Macku NpoTUB NpaB, HENM3rayku CUrypHOCHM 0BYBKY,
LUMIEMOBM UMW LUTUTHWLM 3a CAIYXOT, ke ro Hamany 6pojot
Ha noBpepu kora ce ynoTpebyBa 3a COOABETHN paboTHM
YCroBy.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNyYyBakbe Ha anatkara.
0Ge36eaeTe NpekMHyBayoT Aa 6uae BO MCKNyYeHa
nonox6a npea Aa ja NPUKNyYnUTe anatkara Ha cTpyja
UNK Ha 6aTepucku NakeT, UNu NpeA Aa ja NoAurHeTe
UNU NpeHecyBaTe anarkara.

MpeHecyBareTO Ha eNEKTPUYHN anaTki co NpCT Ha
MPeKVHYBAYOT UMK NPUKIYYYBak-Ee Ha U3BOP Ha CTpyja Ha
BKNYYEHU anaTkv Moxe Aa A0BEAE [0 He3roay.
OTcTpaHeTe v cUTe anaTtkyi 3a nofecyBabe Unm
Kny4eBw npep Aa ja BKNy4uUTe eNeKTpUyHaTa anatka.
Knyy unu anatka 3a nogecysarbe LUTO e 3akayeHa Ha
POTMPAYKMOT AN Ha eNnekTpuyHaTa anaTka Moxe a
[oBefe 10 nospefa.

He nocerajre npepanexy. LiBpcTo cTojTe Ha 3emjaTa
1 6upeTe Bo pamHoTeXa BO cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa N0A06pa KOHTPONa Hafl eNekTpuYHaTa
anaTka BO HEOYEeKyBaHU CUTYaLnU.
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HoceTte coonBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu Hakut. [lpxeTe rv kocara, obnekara

U paKaBULMTE HAacTpaHa oA NOABWKHUTE AENOBH.
LUnpokata obneka, HakUTOT N fonraTa koca MoXe fia
Bupat chaTeHn Bo NOABIKHUTE [EMNOBH.

[lokonky Ha anapaTuTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NpUKNyyYyBakbe Ha Onpema 3a U3BMeKyBakbe

1 cobupare Ha npaB, obe3beneTe Taa aa buae
NpUKIyYeHa U NnpaBuUnHo ynotpebysaHa. CobupareTo
Ha npaBTa MOXe Aa M Hamanu onacHOCTUTe NOBP3aHM CO
npas.

Ynotpeba 1 oApkyBake Ha eneKTPUYHM anaTku

He ja ynoTpeGyBajTe enekTpuyHata anarka Ha cuna.
YnotpebyBajTe enekTpUyHa anatka WTO e COOABETHA
3a Bawara pabota. CoofBeTHaTa enekTpuyHa anatka
ke ja 3aBpLuu pabotata nogobpo u nobesbeaHo co
OpanHara 3a Koja WTo Buna AnsajHupaHa.

He ynotpebyBajTe ja enektpuyHaTa anatka AOKONKY
NPeKMHyBa4oT He ja BKNy4yBa 1 ucknyyysa. Cekoja
eneKTpUYHa anatka LUTO He MOXe fja Ce KOHTponupa
Mpeky NPekMHyBaYoT e onacHa u Mopa Aa buae
rnonpaseHa.

WcknyyeTe ro npukny4okoT oA U3BOPOT Ha CTpyja
unu op 6aTepPUCKMOT NakeT 3a eneKkTPUYHaTa

anatka npef Aa npaBuTe NoJecyBatba, MeHyBaTe
AoAaToLM UNU NpeA Aa ja OANOXKUTE eNeKTpUYHaTa
anarka. TaksuTe npeBeHTVBHI 6e36eAHOCHN MepKN

ro HamanyBaaT PU3MKOT 3a CIy4ajHO BKITy4yBatbe Ha
eneKTpuyHaTa anatka.

OpnarajTe r1 eneKTPUYHUTE anaTku WTO He 1
ynotpebyBaTe HaaBOp OA AOCET Ha AelaTta 1 He
A03BONYBajTe Aa r1 ynotpebyBaaTt nuua kou He

ce 3ano3HaeHu co HUBHaTa pyHKUMja 1 co oBKe
ynarcTBa. EnekTpuyH1Te anatku ce onacHu kora co H1B
pakyBaaT HeoBY4eHN KOPUCHMLM.

OppxyBajTe rv enekTpuyHuTe anatku. lposepete
Aanu NoABUXHMTE AeNOBM Ce NOLIO NOCTaBeHH,
3arnaBeHu UMK owWTeTeHW, UK NocTou Apyra
cocTojba Wwro 61 Moxena Aa Bnujae Bp3 paboTereTo
Ha eneKTPUYHUTE anaTku. [loKomnKy enekTpuyHata
anarka e owwTeTeHa, OAHeceTe ja Ha nonpaeka npea
Ja ja ynotpebute. MHory Hesroay ce npean3sukaHm
rnopaau NoLLIO OApPXKYBaHI eneKTPUIHI anaTku.
OppKyBajTe rM anaTkuTe 3a CeYeHe OCTPU U YUCTU.
MpaBunHO OAPXKyBaHWUTE anaTky 3a CeYerbe Co OCTpH
paboBu 3a ceyetbe MMaaT nomana LaHca Aa ce 3arnasar
11 MOMECHO Ce ynpaByBaar.

YnoTpebyBajTe rv enekTpUYHUTE anaTku, npuéopor,
ceyunara v cIl. Bo CKNaj co OBMe ynaTcTBa, MMajku
v BO NpefBuA paboTHMTe yCroBuM 1 paboTaTa koja
Tpeba Aa ce 3aBpwm. Ynotpebata Ha enekTpuiHa
anatka 3a paboTa LT e pa3nnyHa of HejaHaTa HaMeHa
MOXe fia [loBefje A0 onacHa cuTyauuja.

5.
a.

Cepsuc

Bawara enektpuyHa anarka Tpeba fa ja cepBucupa
KBanuu1KyBaHO NuLie Koe KOPUCTU CamMo MAEHTUYHU
pe3epBHU genoBu. Baka ke bupete curypHu aeka ce
onpxyBa be3begHoCTa Ha enekTpuyHaTa anatka.

[lononHuTenHn Mepku 3a 6e3begHocT NpU KOpUcTee
Ha eNneKTPUYHU anaTku

MpeaynpeayBame! [JononHutenHu 6e3beaHoCHM
npeaynpesyBatba 3a POTaLMOHN W yaapHu
YekaHu.

HoceTte wrutHuuym 3a ywmre. M3noxeHocta Ha byyasa
MOXe Aa npeauasika ryberse Ha cnyxor.
Ynotpe0yBajTe r1 NOMOLIHMTE paykn Kou ce
ucnopayyBaar 3aeiHo Co anarkara. [yberweTo Ha
KOHTpOMNa MoXe Aa Npean3Buka NOBpeaa Kaj pakyBayorT.
®dakajTe rm eneKTPUYHUTE anaTkm camo 3a
M30NMUPaHUTE NOBPLUNHM 33 APKEHE KOra BpLMTe
paboTa npu Koja OAATOKOT 3a CeYeHe MOXe

Aa Aojae BO AONMUP CO CKPUEHM XKULM UIK CO
cOoncTBeHUOT kaben. [lokorky A04ATOKOT 3a Cevere
[OMPE XuLia NOf, HANoH, Toa MOXE fia v joBeae
WN3NOXEHUTE MeTanHu [ienoBu Off eNnekTpuyHaTa anarka
1oz HanoH 1 MoXe Aa Npean3BIka enekTpuieH yaap kaj
pakyBa4oT

Hukoralu He KopucTeTe AOAATOK 32 ANeTyBaHbe

BO poTUpayku pexum. [loaaTokoT ke ce Bp3yBa BO
MaTepwujanoT u ke ja potupa byprujata.

YnoTpebyBajTe cTeraun unu Apyry NpakTUYHN HauMHK fa
ro NpULBPCTUTE NPeaMeToT Ha 0bpaboTka Ha cTabunHa
noanora. MpuapxyBareTo Ha NpeamMeToT Ha obpaboTka
CO paka Ui co Teno ro Npasi HecTabuneH u Moxe fa
poBefe A0 rybetbe Ha KoHTpora.

Mpea Aynyerbe BO SMAOBY, MOAOBK UMK NNadoHK,
npoBepeTe Kafie Ce NOCTaBEHI eneKTPUIHINTE XML

1 LeBKMTe.

36ertyBajTe AonMp Co BPBOT Ha JOAATOKOT 3a Aynyerse
BeAHalLl Nocre [yn4yereTo 3aToa LWTo Moxe Aa buae
3arpea.

Hawmenata e onuwwaHa Bo 0Ba ynatcTeo 3a ynotpeba.
YnoTpebata Ha 610 Koja NOMOLLIHa onpema 1nm
£0AaTOK, UMK M3BPLLYBAHKETO Ha BUNo kou pabot co
0Baa anatka OCBEH OHWe NpenopayaHu BO 0Ba ynaTcTBo
3a ynoTpeba, Moxe Aa Npeavnasika puavk of MoBpeaa Ha
paKyBa4oT W/Unu OLUTETYBakE Ha UMOT.

Bes6eaHocT Ha Apyrv nuua
¢ OBOj yper He e HamMeHeT 3a ynotpeba of CTpaHa Ha nuua

(BKnyyyBajkv v gela) co HamaneHu uanydKm, CeTUMHN
WM MEHTanHM CNOCOBHOCTU, UMK KO HeMaaT UCKYCTBO
11 3Haetbe, 0CBEH aKo He UM Ce MPYXKEHU Haf3op unu
ynatcTBa 3a ynotpeba Ha ypefoT o4 CTpaHa Ha nuie koe
€ 0ArOBOPHO 3a HiBHaTa 6e36eaHOCT.




¢ Tpe6a [a Ce Hafrneayeaart Aeuata 3a fja ce ocurypa
[eKa He Ch urpaat Co ypeaoT.

OcTaHatut pusnum.

Kora ce ynoTpebysa anatkata Moxe Aa ce jaBat

LOMOMHUTENHI NPEOCTAHATM PUIMLM LUTO HE Ce BKIyYeHM

BO Npefynpeaysatbata. OBMe pU3nLM MOXeE Ja ce nojaBaT

nopaav HenpasunHa ynotpeGa, JonrotpajHa ynotpeba v ap.

[Llypu v aKo ce npumeHaT coofBETHUTE NpaBuna 3a

6e3beHoCT 1 ce BoBefe 6e3benHOCHa onpema, oapeaeHu

oCTaHaT/ py3nLM He MOXe fia ce nbertar. Toa ce:

+ [oBpeau npean3BnKaHu Nopaau JONUP Ha BPTEUKM
UnK1 NOABUXHMN OENIOBU.

¢ [loBpeau npu MeHyBake Ha AENOBU, CeYuna unm
Jopartouy.

¢ [loBpeau NpeAn3BMKaHu Nopaau AONroTpajHa
ynotpeba Ha anatkara. Kora kopuctute anatka
noponr nepuog, obesdefeTe aa NpaBuTe NOBpEMeEHH
naysm.

¢ OwrteTyBatbe Ha CNyXOT.

¢ 3ppaBCTBEHMTE ONAaCHOCTU NPeAU3BUKaHU Of
OMLWerbe Ha NpaB Npou3BefeH of ynoTpebara Ha
Bawara anatka (Ha npumep:- 06pa6oTka Ha ApBo,
ocobeHo fab, byka 1 usepuua.)

BuGpaumm

[leknapupanuTe BpegHOCTU Ha eMUTVPaHN BUBPaLN Kou
Ce HaBefieHV BO TEXHUYKUTe NoaaToLM v Aeknapavpjata
3a c00BPa3HOCT ce 13MepeHH BO Cknag Co CTaHgapaHaTa
meTofa 3a TecTuparse cnopes EN 60745 n moxar pa

Ce KopuCTaT 3a cropeayBatbe Ha efjHa anatka co fpyra.
[leknapvpaHaTa BpegHOCT Ha eMUTMPaHI BUGpaLMN Moxe
1CTO TaKa fia Ce KOpUCTY 3a NpenMMUHapHa NpoLeHka Ha
U3NOXEHOCT Ha BUOpaLum.

MNpepynpenyBawe! BpeaHocta Ha emnTpanm Bubpauum 3a
BpEMe Ha KOPUCTEHETO Ha eNeKkTpuyHaTa anatka Moxe Aa
Ce pa3nukyBa ofj ieknapupaHaTta BpeaHoCT BO 3aBUCHOCT
Of1 HAYMHOT Ha Koj anaTtkata ce ynotpebysa. HuBoTO Ha
BMOpaLM MOXe Aa Ce 3ronemm Haj AeKnapupaHoTo HUBO.

Kora ce npoLieHyBa u3noxeHocta Ha Bubpavum 3a fa

ce oapeaat MepkuTe 3a 6e3beAHOCT Kom v NponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awwTnTa Ha N1La Ko peaoBHO ynoTpebysaat
€NeKTPUYHN anaTki Ha paboTHOTO MeCTO, NpoLieHKaTa Ha
M3MOXEHOCT Ha BubpaLym Tpeba Aa rv 3eme BO Npeasia
YCNOBUTE M HAYMHOT Ha KOj anatkata ce ynotpebysa,
BKITy4YBajkvi 1 1 CUTe AenoBy of PaboTHNOT LWKNYC, Kako
LUTO Ce BpeMMHbaTa Kora anatkara e 1ckyyeHa, kora

€ BKIy4eHa 1 HeonToBapeHa, 1 BpeMeTo Ha paboTerse co
Hea.

O3Haku Ha anaTkaTa

CrepHuTe NUKTOrpaMy Ce NPUKakaHn Ha anaTkata 3aefHo Co
wmdpata Ha faTymoT:

Mpenynpenysatse! 3a ga ce Hamanu pU3MKoOT
o[} NOBpeaM, KOPUCHUKOT Mopa Aa o npouuTa
ynaTcTBOTO 3a pabota.

HoceTe 3awwTuTHN 04nna Ha ouuTe.

Be3beqHOCT 0A enexkTpuyeH yaap

Hocete LWTUTHULNM 3a yluuTe.

AnatkaTa e ABOjHO U30MMpaHa; 3aToa He
D e notpebHa xwua 3a 3asemjyBare. Cekorall
NpOBEPETE Aanu CTPYjHOTO HarnojyBate 0OAroBapa
Ha HanoHOT WWTO € AeKnapupaH Ha nnoykara.

¢ Axo cTpyjHuOT kaben e owTeTeH, Mopa Aa 61ae 3ameHeT
0f CTPaHa Ha NpoVU3BOANTENOT UMK Ha OBNACTEH
cepauceH LieHTap Ha Stanley® FatMax® 3a fa ce usberte
OMacHoCT.

Ynotpe6a Ha NpoAomKkeH Kaben

CexoraLu ynotpefyBajTe npofjomkeH kaben LTo oAroapa

Ha CTPYJHUOT MPUKIY4OK Ha OBOj anapart (norneaHeTe Bo
TEXHUYKATE NoaaToLy).

lMpogomkHMoT kaben Mopa a buae noroaeH 3a HagBOopeLLHa
ynotpeba 1 fja 6uae o3HayeH cooaseTHo. lo 30 m og

1,5 mm? npogomxeH kaben HO5VV-F moxe fa ce kopucty
6e3 rybetbe Ha nepchopmMaHcuTE Ha NpoN3BOA0T.

Mpeq ynoTpeba, npoBepeTe ro NPOAOMKHMOT kaben 3a 3Hauu
Ha OLUTETYBakbE, MCTPOLLEHOCT ¥ AOTPAEHOCT. 3aMeHeTe ro
NPOZOMKHUOT kaben ako e OLITeTEH UMW ako “Ma AedekT.
Cexoralu LienocHo ofmMoTajTe ro kabenoT kora ynotpebysate
npofoMmKeH kaben oa Makapa.

KapaKTepVICTVIKVI

OBaa anaTka MMa HeKoW unv cuTe of oy HaBeAeHUTe
KapaKTepuUCTUKM.

'naBHa payka

CurypHoCHo konue

[MpekvHyBay 3a MeHyBatbe Ha bpanHa
Pauka 3a MeHyBatbe npaseL| Hanpea/Hasaa
Konue 3a n3buparse Ha pexum

HaBnaka

SDS + ®yTep 3a gynyere

I'paHn4HKK 3a AnaboynHa

. CTpaHuyHa pauka

0. Kog Ha gatym

S © PN A DD =
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11. SDS - Mnyc but
12. KonekTop Ha npaB
13. Bp3ocTeseH yTtep

CknonyBate

Mpeaynpenysate! Mpes fa ce obuaeTe Aa HanpaswTe 61O
Koja 0A CrieHuTe onepaLuy, OcurypajTe ce Aeka anatkara
€ M3raceHa 1 uckmydeHa.

MpukauyBare Ha cTpaHuyHaTa payka (Ckuua A)

MpenynpenyBatse! Kora ja kopuctute anatka, kopuctete ja

CTpaHu4HaTa payka (9) 3a Bawa 6e3begHoCT.

CTpaHnyHaTa payka MoXe fia Ce MOHTPa 3a Aa CMyXV 1 Ha

KOPMCHULM LUTO Ce NeByYapy v AecHn4apy.

¢ Caprere ro apxa4oT 06paTHO Of CTpenkuTe Ha
4aCoBHWKOT lOieka He MOoXeTe Aa ja n13HeTe
CTpaHWYHaTa payka Ha npeaHaTa CTpaHa Ha anatkara.

¢ Caprere ja CTpaHM4HaTa payka BO NocakyBaHaTa
nosuumja.

¢ 3aupcreTe ja CTpaHM4HaTa padka Co BpTeHe BO
AplLUKaTa BO Hacoka Of, CTPErKUTe Ha YaCOBHMKOT.

Mpenaynpenysate! Kora ja kopuctute anatkara, 3anomHeTe

NPaBUIHO A3a M MHCTanUpaTe CTPAHUYHIUTE PaYKM.

MoHTupame Ha popatok (Ckuua A)

¢ Vcumcrete ro n nogmadkajte ro Tenoto (11) Ha SDS-Plus
ouToT.

¢ BmetHeTe ja neHTata 3a ranaHtepuja Bo SDS + ®yTepot
(7).

¢ [lpuTUCHETE ro A0AATOKOT HAZoNY W CBPTETE rO Marnky
fozeka He ce 3aLBpCHe BO OTBOPUTE.

¢ [loBneyeTe ro 4OAATOKOT 3a Aa NpoBepuUTe fani e 1o6po
3aLBPCTEHO.
Bo pexumoT 3a Yykatbe 1 Aynyetse € noTpebHo
F0AATOKOT Aa MOXE [ia CE [IBVKN HEKOMKY CaHTUMETpH
Mo JOIMKHaTa OcKa Kora € NMpULBPCTEH BO [pXayoT 3a
anatka.

¢ 3a pa ro oTCTpaHUTe AOAATOKOT, NOBNEYETE ro pakaBoT
(6) 1 n3BneyeTe ro O[ATOKOT O APXKAYOT Ha anaTkara.

BknonyBatse Ha konekTopoT 3a npas (Ckuua E)

¢ BwetHete ro SDS Plus 6utoTt (11) BO KONEKToOpoT 3a npas
(14), a noToa craserte ro 6utoT (11) o konekTop 3a npas
BO 4pXayoT 3a anatu (7).

¢ KopucTeTe ro KonekTopoT 3a npaB camo Kora ypesaoT ce
KopucTV 3a ucnpaseHo aynyerse (Ckuua F).

Ynotpeba

MpepynpenyBate! Cekoralu HoCETe pakaBuLy kora
MeHyBaTe A0faToLu.

/3noxeHuTe MeTanHu AenoBm of anatkata

1 [JOAATOLMTE MOXaT CUITHO [ja Ce 3arpear 3a Bpeme
Ha pabotara. Be Mmonume, kopucTeTe ja anatkata co

HOpMarHo onToBapyBakse. He ro npeontoBapysajTe. He
3noynotpebyBajTe ja anatkata, Be MONUMe, norneaHeTe

ro ynaTcTBoTO 3a yroTpeba 3a Aa ja KopucTuTe NpaBUNHO
anarkara.

MpeaynpeayBatse! Mpen aynuerse Bo SUA0BW, NOAOBM UK
nnacoHu, NpoBEPETE Kaie Ce NOCTABEHU ENEKTPUIHUTE
ALY 1 LEBKMTE.

lMopecyBarbe Ha ana6ounHata Ha gynyewe (Ckuua A)

I'PaHUYHKUKOT 3a AiNnaboumHa e NoroaHa kapakTepucTuka 3a Aa
ce 06e3beay yHUhopMHOCT BO AnabounHaTa Ha aynyereTo.
OnabaBeTe ja CTpaHW4HaTa payka 3a Aa ro npunaroguTe
MepayoT Ha AnaboumnHa criopes noTpebHaTa anabounHa.
Mocne Toa, 3aTerHeTe ja CTpaHW4HaTa payka.
¢ 3auBpcTeTe ja cTpaHU4HaTa padka (9) co BpTebe
Ha [pLuKkaTa BO Hacoka CNpOTUBHA Of CTPENKIATE Ha
4aCoBHWKOT.
¢ [locTaBeTe ro rpaHUYHUKOT 3a AnabounHa (8) Ha
nocakysaHata nonoxba. MakcumanHata Ana6ounHa
Ha [ynyetbe e ejHakBa Ha pacTojaHMeTo Mery BpBoT
Ha Byprujata 1 NpeaHNOT Kpaj Ha rPaHUYHUKOT 3a
anabouuHa.
¢ 3aupcTeTe ja CTpaHMYHaTa payka co BpTete BO
AplLUKaTa BO HacoKa Of CTPENKUTE HA YACOBHMKOT.

Bknyuysatbe n ucknyyyatwe (Ckuua A)

Mpeaynpenysate! Mpeq aa ja BknyyuTe BO M3BOPOT Ha

Hanojysatbe, npoBepeTe Aanu NpekHyBayoT co NPOMEHNNBa

BpanHa Moxe cnoboaHo Aa ce KNuKHe U MoXe Aa Ce BpaTu BO

npeobuTHaTa no3uLKja oTkako ke ce ocroboau. Mposepete

ja nonox6aTa Ha NpekvHYBaYOT 3a 3aKny4yBareTo Npes

[a ro BKIy4uTe 1 NpoBepeTe Aanu e UCKNy4eHo npea Aa ja

BKMy4MTeE BO M3BOPOT HA HamMojyBatbe.

¢ 3a pga ja BknyunTe anatkata, NPUTUCHETE 0
npek1HyBaYoT 3a npomenveata 6pauHa (3). bpauHata
Ha anaTkaTa 3aBWCM Of TOa KOMKY € NpUTMCHaT
MpekVHyBaYoT.

¢ Kako onwTo npaBuno, kopucteTe H1CKI Bp3nHY 3a
Aynyanku co ronem aujameTap 1 ronemv 6p3nHN 3a
noManu NpeyHnK Ha Ayn4anku.

¢ 3aynoTpeba BO KOHTUHYWUTET, NPUTUCHETE FO KOMYETO
3a 3aknyyyBatbe (2) n ocnobofeTe ro NpekHyBayoT 3a
BapujabunHa bpanHa.

¢ 3aucknydyBatbe Ha anatkara, oTnyLITeTe ro
npek1HyBaYoT 3a Bapujabunta 6pauta. 3a aa ja
WCKNy4uTe anaTkata BO paboTa BO KOHTUHYWTET,
MpUTUCHETE O NpekVHyBaYoT 3a BapujabunHa bpanHa
ylTe eaHall v ocnobogere ro.




3ameHyBame Ha SDS-Plus gpxay 3a anatkara co
6p3ocreseH ytep( SMEH210 - Ckuua G)

¢ Bprerte ro npcTeHoT 3a 3aknyyyBatse (6) BO OTKITy4eHa
nonox6a n ueneyete ro SPS Plus gpxayoT 3a anatka
(7).

¢ TypHeTe ro dyTepot (13) Ha BPETEHOTO 1 CBPTETE TO
MPCTEHOT 3a 3akIyyyBatbe (14) BO 3aknyyeHa nonoxoa.

3a aa ro 3amenuTe ytepot co SDS Plus apxad 3a
anarkata, NpBO OTCTpaHeTe ro (PyTepoT Ha UCTUOT HaUMH Ha
Koj ro OTCTpaHWBTE pXayoT 3a anartka. [1otoa nocrasete
r0 ApXay Ha anaTtkara Ha UCT HauuH Kako LUTO ce MocTaByBa
Bp30CTE3HMOT (hyTEP OCUTYPYBajK Ce Aeka Ke ro CBpTUTe
NPCTEHOT 3a 3aKnyyyBakbe BO 3akiyyeHa nouupja.
MpepynpenyBawe! Hukoralw He rv ynotpebysajte
CTaHAApAHUTE (yTepu BO PEXIMOT Ha POTALMOHO YyKatbe.

Opbuparbe Ha pexum Ha paboTa (Ckuua B)

AnartkaTa MOXe fia Ce KOpUCTY BO CIEAHUTE PEXMMM HA
pa6ora:

‘\“ PotaumoHo byLwekse: 3a fynyerse BO MeTan,
ApPBO ¥ NRAcTUKa.

2 Y Bywetbe co yekaH: 3a OyLuere Bo HeToH
v T 1 supapcku matepujan. PoTauuja Ha 6yprujata:
noauLmja Ha MUpyBakbe KOPUCTEHa CaMo 3a
poTalja Ha paMHHO ANeTo BO NocaKyBaHaTa
nosuuuja.

Camo uyKaHe: 3a NECHO OTKPLLYBAHE W PyLLEHE.
Bo 0BOj pesum anatkata Moxe UCTO Taka fja ce
KOPMCTM Kako 110CT 3a Aa ce ocnoboan 3arnaseH
[nofaTok 3a OyLuetse.

-

1. 3a pa nsbepeTe pexum Ha paboTa, MpUTUCHETE KonyeTo
3a n3bupatrbe Ha pexxm Ha paboTa u poTupajTe ro
MPEKVHYBAYOT 3a bupatbe Ha pexum (5) gogeka He ro
nokaxe CMMBONOT Ha NOTPEBHNOT PexuM.

2. OcnobogeTe ro kon4e 3a u3bupate Ha pexum Ha pabota
11 POBEPETE [jani NPEKMHYBaYoT 3a B1patbe Ha pexim
€ 3aKny4eH Ha nosuuujara.

MpepynpenyBawe! He n3bupajte pexum Ha pabota gogeka

anarkara paboTu.

MNpaBunHa nonox6a Ha paueTte (Ckuua D, Ckuua F)

MpepynpenyBatbe! 3a aa ro HamanuTe PUNMKOT Of, CEPUO3HN
nospeau, CEKOT'ALLl kopucTeTe ja npaBunHata nonox6a Ha
paLieTe Kako LUTO e NpuKaxaHo.

MpeaynpeayBawe! 3a 1a ro HAManNUTE PU3NKOT Of CEPUO3HN
nmyHm noepeau, CEKOTALL gpxeTe LUBPCTO 04eKyBajiu
HeHafejHa peakuyja.

lMpaBunHa no3uuuja Ha paLeTe 3Haum efHaTa paka aa dupe
Ha CTpaHuyHaTa padka (9), a agpyrata paka Ha rmaBHaTa
pauka (1).

| VAKEROHCIdA

Potupauko gynyewe (Ckuua B, Ckuua D, Ckuua C1/
C2, Cxuua G)

¢ 3a ayn4yerbe BO YeNuK, OPBO U NNacTuka, NoCTaBeTe ro
cenekTopoT 3a pexum Ha pabota (5) Ha €N\ nonoxba.
¢ [ocraBerte ro cocTaBoT Ha (hyTepOT Ha Jynyankata. Bo
3aBMCHOCT Of] BallaTa anatka, cneaete i 6uno kov o
CNEAHUTE UHCTPYKLIMN:
SFMEH210: 3ameneTe ro SDS Plus gpxayor 3a
anatkata (7) co 6p3octeseH dyTep (13).
MpeaynpenyBawe! Hukoraw He rv ynotpebysajte ytepm
BO PEXMMOT Ha POTALIMOHO YyKaH-E.

YpnapHo gynyewse (Ckuua B)

¢ 3a aynyetbe CO yavpatbe BO SUAAPCKY 1 BETOHCKM
MOBPLUMHY, NOCTABETE 10 CENIEKTOPOT Ha PEXUMOT Ha
pabota (5) 8o " T nonox6a.

¢ byprujata Tpeba aa ce nocTasy NpeLysHo Ha nonoxbarta
Ha fiynkata Ayndetbe. [ocne Toa, nosneyete ro
MPeKVHYBAYOT 33 ONTUMAIHN eIeKTH.
OcwurypajTe ce Aeka anaTkata € BO NpaBunHa nosuuyja
3a Aa crpeyuTe [ynyete a 0TCTany of Aynkata.

¢ Kora gynkata 3a Aynyete e 3anyLueHa co ocTaToLy unm
C1THa NpaB, Be MOMNNMe Aa He BpLUWTE MOBeKe NPUTMCOK.
Anarkara Tpeba Aa ce cTaBu Bo cocTojba Ha cnobosHo
paboTete NpeA Aa ce OTCTPaHK fen o4 6ynToT 3a
Aynyetbe 04 Aynkata. Ako ce NOBTOPW HEKOMKY naTu,
Bnokaaara Bo fiynkaTa ke Ce pacumcTyi 1 HOPManHoTO
Aynyetbe MoXe Aa NPOAOIKA.

MpepynpenyBatse! Kora 6utoT 3a gynyerbe ke norogm

YenuyHaTa apmaTypa BO LIEMEHTOT, anaToT MOXe OnacHo

fAa ce Bpatu. Be Monume, apxeTe ja anaTkaTa LBpCTO Lieno

Bpeme BO 13banaHcupaHa 1 cTabunHa nosuumja 3a Aa ro

CMpeymTe OnacHo Aa ce NoBpaTu.

BesbenHocT Ha cnojkata

CuTe KOMBUHMpaHK YekaHm ce onpemenn co beabenHocHa
crojka 3a OrpaHu4yBare Ha 06PTHUOT MOMEHT LUTO ja
HamanyBa peakuujata of MakCUManH1oT 06pTeH MOMEHT
LUTO Ce MpeHecyBa Ha pakyBa4oT BO CMyyaj Ha 3armnaByBatbe
Ha flopaTok 3a aynyerse. OBa kapakTepucTHka CTO Taka

r0 CripeyyBa BNOKMPaEeTO Ha eNeKTPUYHIOT MOTOP U Ha
3anyaHuuuTe 3a npeHoc. Cnojkata 3a orpaHuyyBate Ha
0BPTHUOT MOMEHT € (habpnyku NnofieceHa u He MOXe Aa ce
npunarogysa.

Ypen cnojka 3a npeontoBapyBate

Axko byprujata e dhaTeHa unu 3akonyaHa, ABvKeYKkaTa

cura LITo ce NpeHecyBa Ha TenoTo Ha byprujata ke buae
ucknyyeHa. OBa 61 co3fano cuneH nospaTeH yaap, na 3atoa
€ HEONXOAHO Aia Ce ApXM anaTkata LBpCTO o ABeTe paLle 3a
[ia 0cTaHe Bo cTabunHa nosuupja.
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OTkpyBatbe 1 anetyBate (Ckuua B)
¢ TlocTaBeTe ro NpekMHyBaYoT 3a U3buparse Ha pexium (5)
Ha nosuumjata ,camo Yykame”.
¢ BwmeTHeTe ro cooaBETHOTO AMETO M POTUPA]TE TO CO paka
3a [ja o 3aLBpCTUTE BO CakaHaTa nonoxba.
+ T[lopecerte ja cTpaHuyHaTa payka (9) kako Lo Tpeba.
+  BknyyeTe ja anaTkata 1 3anoyHeTe co pabora.
Cekoralu 1cknyyyBajTe ja anatkaTa kora pabotara
€ 3aBplUeHa, a NPes UCKMy4yBareTo 0/ N3BOPOT Ha
cTpyja.
MpepynpenyBate! He ja kopucTeTe oBaa anatka 3a
MelLlatbe Unu 1CmyMnyBarse Ha NECHO 3ananivneu unu
€KCMMNO3MBHN TEYHOCTU (DEH3WH, ankoxon UTH.). He mewwajte
NV TpeceTe 3anannuem TEYHOCTY LLTO CE COOABETHO
obenexanu.

Hogaatoum

PaboTHUTe kapaKTepuCTUKV Ha BaluaTa anatka 3aBucat o
popaTouuTe LWTo rv ynotpebysare.

Hopatouute Ha Stanley® FatMax® v Piranha ce nspa6otenu
Ccrnpema BUCOKM CTaHAAPAN Ha KBAnUTET U Ce HaMeHeTU Aa
1 nofobpat paboTHNTE KapakTepucTukM Ha Baluata anatka.
Co ynoTpeba Ha oBye [oAaToLY Ke 13BNEYETE MAKCUMYM O}
BaluaTa anatka.

OnpxkyBatbe

Bawwwmor Stanley® FatMax® ypen/anatka, co unv 6e3 kaben,

€ HanpaBeH Aa paboTu [oNnro Bpeme Co MUHUMAnHO

ofpxyBarbe. MocTojaHoTo paboTere Ha 3a[0BONUTENHO

HMBO 3aBWCY Of MPaBUNHATa rpyka 3a anatkara v pefjoBHOTO

uncTetse.

MpepynpenyBate! Mpe n3BpLLyBate Ha OAPXKYyBat-e Ha

€eNeKTPUYHKM anatki co unu 6es kaben:

¢ Vcknyyete ja anatkatalypeaoT v ussagete ro
NPUKNYYOKOT OZ LLTEKEP.

¢ Wnu ncknyyeTe ja anatkata unv ypeaoT 1 13BageTe ja
BaTepujata AOKONKY anatkara unu ypeaoT MMa OABOeH
BaTepucky naker.

¢ Vv yenocHo ucTpolueTe ja baTepujaTa fokonky Taa
€ COCTaBeH JieN o/} anatkara v ToraLll UCKIy4eTe ja.

¢ I3BafeTe ro NpuKNYy4OKOT Ha MOMHAYOT Of
NpUKNyYHULATa Npea Aa ro ueuncTute. Ha Bawmot
nonHay He My e NoTpebHO HIKaKBO OfPXKYBare OCBEH
PEfOBHO YnCTEtbE.

¢ PepoBHo uncTeTe v OTBOPUTE 3a BEHTUNALMja Ha
BaLUWOT ypef, anatka unu nonHay co ynotpeba Ha Meka
yeTKa Unu cyBa kpna.

¢ PepoBHO umicTeTE IO KYKULITETO HA MOTOPOT CO ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynoTpebysajte abpaansHu cpeacTsa
3a YMCTEeREe UK CPEACTBA 3a YNCTEHE Ha 6asa Ha
pacTBopyBavy.

¢ PepoBHo oTBOpAjTE ro hyTEPOT (JOKOMKY rO MMa)
11 NECHO YyKHeTe ro Aa ja OTCTPaHUTE NpaBTa Of
BHaTpeLUHOCTA.

3ameHa Ha npuKNy4okK 3a cTpyja (camo 3a Benuka

Bputanuja u Upcka)

[lokonky Tpeba fja ce MOHTMpa HOB MPUKITYYOK 3a CTpYja:

¢ BHumatenHo ocno6o,que Ce 0f CTapuoT NPUKITY4OK.

¢ [loBpaeTe ro kadeasnoT kaben Ha NpyKIy4oKoT 3a asa
BO HOBMOT NPUKITY4OK.

* I'IoapaeTe O CUHUOT Kaben co HEeYTpanH1oT TepMuHan.

MpepynpenyBate! HALWTO He cMee fAa ce NoBp3yBa Ha

TEPMUHANOT 3a 3a3eMjyBat-e.

CriefieTe v ynaTcTeara 3a MOHTUMpare 1 obesbeaete
KBanUTETHY MPUKIYHOLM.

Mpenopavat ocurypysay: 10 A.
3awTuTa Ha XMBOTHaTa cpenHa

:

MponssoanTe 1 BatepunTe coapxat MaTepujani KOWLLTO
MoxaT Aa bugat 0BGHOBEHM UNK peLKIMparm, NpuToa
HamanyBajkv ja nobapyBaukarta 3a CypoBUHM.

Be mMonvme peuyknmpajte rn enekTpudH1TE MPON3BOaAM
1 Batepuv cropep nokantuTe oapeadu. Moseke
MHcpopmaLmm ce goctanHu Ha www.2helpU.com

OpnBoeHo cobupatse. MponssoanTe 1 Gatepunte
03Ha4eHM Co 0BOj CMMBON He CMeaT fia ce
vcdpriaat co 0GMYHMOT AOMALLEH OTNag.

TeXHUYKM nogaToum

SFMEH200 SFMEH210

(Tun 1) (Tun 1)
Hanon \ 220 - 240 220 - 240
DpekBeHUMja Hz 50 - 60 50 - 60
Brnesna mokHocT w 780 800
Bp3uHa Ge3 ontoBapyBatbe min” 0-1250 0-1250
Cranka Ha yaap yaapu/ 0-4670 0-4670

MUHyTa
YnapHa eHepruja (EPTA/ J 2,2/231 24124
Makc)
MakcumaneH kanauuTer Ha
aynyetbe
- lipso mm 30 30
- Metan mm 13 13
- BetoH mm 24 26
Texuna kg 26 2,7
SFMEH200 HuBo Ha 3ByueH nputucok cnpema EN60745:

3By4eH NpUTUCOK (Ley) dB(A) 92,5
3By4eH NpuUTUCOK oTcTanyBakbe (Kpy) dB(A) 3
3By4Ha MOKHOCT (Lyya) dB(A) 103,5
HuBo Ha 3By4Ha oTcTanyBarse (Kya) dB(A) 3




By Ha ja Ha ah:
(@, cre) m/s? 16,3
(8,0 m/s? 17,2
Orcranysatbe (K) m/s? 15

SFMEH210 Hugo Ha 3ByueH nputncok cnpema EN60745:

3BYy4eH NpUTUCOK (L) dB(A) 90,7
3By4eH npuTiCcoK oTcTanyBake (Kp) dB(A) 3
3BY4Ha MOKHOCT (L) dB(A) 101,7
HuBo Ha 3By4Ha oTcTanyBarbe (Kys) dB(A) 3
Bp Ha ja Ha ah:

(@, o) m/s? 17,6
(@,0) m/s? 174
Orcranysatbe (K) m/s? 15

Mexnapauuja 3a cO0Bpa3HOCT CO NpaBuiaTa Ha
EK

[IVPEKTVBA 3A MALLNHN

C€

SMEH200, SMEH210 PoTaumcku YekaH

Stanley Europe feknapupa aeka Npou3BoauTe onuLaHi nog
, TEXHWYKM NOAaTOLM” CE BO CKNag Co:

2006/42/EK, EN 60745-1, EN 60745-2-6

Oswe npon3Boayn UCTO Taka ce BO cknap co [iupektusarta
2014/30/EY v 2011/65/EY. 3a noseke nHchopmavum, Be
MOMMMe [ia CTaneTe BO KOHTaKT co Stanley Europe npeky
crefHaBa aapeca Unu Aa norneaHeTe o Apyrata cTpaHa Ha
ynaTcTBOTO.

[ony noTnMWaHNoT € OArOBOPEH 3a COCTaBYBakbE Ha
TEXHWYKMTE NOAATOLM U ja AaBa OBaa Aeknapauuja BO UMe Ha
Stanley Europe.

A.P. Smith

a TeXHUYKM SMPEKTOP

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, benrvja
27.6.2019

lapaHumja

Stanley Europe BepyBa Bo kBanuTeTOT Ha CBOMTE NPOU3BOAK
¥ IM HYAW Ha KOPUCHULMTE rapaHumja of 12 Meceum of
AaTyMOT Ha KynyBatbe. [apaHumjaTta r1 JonomnHysa v Ha
HWe[ieH HauMH He T OrpaHnYyBa BaLLMTE 3aKOHCKW NpaBa.
["apaHLmjaTa Baxu Ha TEPUTOPUNTE Ha 3eMjUTE-UNEHKM

Ha EBponckaTa yHuja n Ha EBponckara 3oHa Ha crnobofHa
Tprosuja.

3a pa HanpaeuTe 6apatbe 3a oLwTeTa Bp3 OCHOBA Ha
rapaHuujata, 6aparweTo Mopa Aa buae HanpaseHo croper
yCcnoBuTe 3a kopucTtere Ha Black&Decker u Bue ke Tpeba
Aa NpUNoXuTe A0Ka3 3a KynyBareTo Ha NpoAaBaYoT niu
Ha OBNACTEHNOT CepBMCEp. YCIOBUTE 3a KOPUCTEHE Ha
efHoroauiuHaTa rapaHupja Ha Stanley Europe v nokauujata
Ha BaLLMOT HajbrM30K OBMACTEH CEPBICEP MOXAT Aa ce
HajfaT Ha nHTepHeT Ha www.2helpU.com, unn npeky
KOHTaKTUparbe Ha BallaTa fokanHa dunujana Ha Stanley
Europe Ha agpecara LTO ce Haora Bo 0BOj MPUPaYHuK.

Be monume aa ro nocetute HawwmoT cajT www.stanley.

eu/3 3a pa ro peructpupate BalwmoT HoB Stanley® FatMax®
npou3Boz 1 3a fa bupeTe U3BECTEHM 32 HOBUTE MPON3BOAM
1 cneupjanHuTe NoHyau.
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